Za Isusovo uskrsnuce, tu temeljnu isti-
nu kritanstva, prve su saznale bogobo-
jazne Zene Marija Magdalena, Ivana i
Marija, Jakovljeva majka. U osvit prvo-
ga dana poslije subote posle su na grob
Isusov ali su ustanovile daje kamen veé
odvaljen i da je grob prazan. Potom su
tule andelove rijeti: Vi traZite razape-
tog Isusa Nazaretanina. Uskrsnuo je!
Nije ovdje. Evo mjesta gdje ga poloZise.
Idite i recite njegovim ufenicima, po-
sebno Petru: Pred vama ide u Galileju;

Krist je uskrsnuo os»

D2384E

ondje éete ga vidjeti, kako vam je re-
kao™ (Mk 16, 6-T7).

I kad su to Zene javile uéenicima, oni ni-
suvjerovali, biljeZze evandelisti. A i nije
im bilo lako vjerovati. Protusloviloje to
onome 5to su svaki dan zapaZzali i gledali
da, naime, Zivo umire, a mrtvo ne oZi-
vljuje. Sada najedanput obrnut proces
=Mrtvi ozivljen. I trebalo im je vremena,
znakova i milosti da povjeruju u Kristo-
vo uskrsnude koje ¢e kasnije navijedtati
kao najvaZniju istinu Evandelja.

LISTHRVATSKIH KﬂTO"‘
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Nova Zena - Crkva, ne prestaje veé dvi-
je tisuée godina ponavljati; Krist je
uskrsnuo, On je ziv!” A mnogi ljudi ne
vjeruju. Hladno oko nije v stanju shva-
titi zbilje Kristova uskrsnuéa - to novo
stvorenje.

Ne smijemo nikada zaboraviti: Uskrsli
je novo stvorenje. Da bismo se s njim
susreli, potrebni su nam organi, osjetila
koja odgovaraju tom novom stvorenju,
a to je predanje covjeka BoZzjem Duhu,
potrebna je vjera. Oni koji nisu bili pri-
pravni da vjeruju nisu bili kadri prepoz-
nati Krista ni prilikom njegovih uka-
zanja.

Blagdan Uskrsa, taj sredidnji blagdan
Crkve, za sve nas je Ziva prigoda da oZi-
vimo svoju vjeru u Uskrsloga i dau Nje-
mu prepoznamo i Zivimo BoZji naum s
nama. Ono §to se s Kristom zbilo, dogo-
dit ¢e se i na nama. S Uskrslim je tonase

»dogattanje” vec potelo. v

U ovom broju
® Korizmeni obigaji str.2-3
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® Prosjak Luka str. 23
@ Umro biskup M. Skvorc str. 33
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Obic¢aj i obredi korizme
i Velikog tjedna

Vet puno stoljeca nas hrvatski narod krodi S
KRISTOM KROZ ZIVOT, slua njegov glas
i slijedi ga. U meteZu i vrevi vremena, ubud-
noj i zaglu$ujuéoj sredini raznih ponuda
suvremenog svijeta, u sve priviaénijim mo-
guénostima koje pruza tehnizirani svijet na-
stao je jedan isprepleteni poremeda) naseg
covjeka u pogledu Stovanja vjere i ofuvanja
morala i ljudskog dostojanstva. Potrofacko
druitvo odmjeruje koliko tko vrijedi prema
onome Sto netko posjeduje i time raspolake,
a ne prema onome koliko je netko vrijedan
kao toviek. Bogatstva i Casti, prestiz i karije-
rizam zamagljuju ljudski um i naiega tovje-
ka udaljuju od pravih nacionalnih ideala, od
podtenoga i karakternog Zivota i nesebitnog
pripadanja Bogu. U ovom vréemeénu nasa
Svela Crkva zabrinuta je za dobro i spasenje
ljudi. Treba imati na umu da je Kristova lju-
bav najveca sila na svijetu, koja moZe doéi

Urednikova rijet |

Fostovani Citatelji,

najprije ¥am cestitam Uskrs, taj najvedi
blagdan kricansiva. Zivimo uvremenu u
kom znacajni dogadaji potresaju svije-
tom, u kom se svakoga dana redagju sen-
zacionalne vijesti na radio i televizifskim
dnevricima. Mi, zafedno sa svajom Crik-
vom, mislimo ipak da se u povijesti nije
dogodilo niti ée se u buduénosti zbiti ista
znadajnijeg od Kristava uskrsnuéa. To je
senzacija nad senzacijama, novost nad
novestima. To je istina koja bi nama krd-
canima morala jos vife poZimati i viero-
vanje i dielovanje, éitav Zivot.

I'u ovome broju nasega lista zastupljene
su uglavnom sve ustaljene rubrike sa
svajim  prilozima. Dvama znadajnim
dogadajima kaoji su se zbili u nedavnoj
proilosti, Festivalu folklora i Pastoral-
nom sastanku u Vierzehnheiligenu, pos-
vetili smo dosta tekstovnog [ slikovnog
prostora. Donijeli smo i prilicno velik
abraof izvjestaja iz naiih misija. Kako je
rasprava o nazivu hrvaiskog jezika joi
uvijek aktualna, uvestili smo u ovaj braj
wZrnca o feziku"i putositnicu , Od Vinko-
vaca do LZagreba” iz koje se vidi kakvu
reformu naziva jezika neki priZelfkuju.
Uvjeren sam da ¢ete rado procitati dlanak
o JHrvatima u Americi™i govor kardinala
Etschegeraya o blagopokojnom kardi-
ralu Stepincu.

Ugodno Citanfe § svako dobro. Javite se!
Odani fra fenacije, urednik

doizraZajausvimanamajedino, akoje nese-
hitno slijedimo.

Ozbiljnost korizmenog vremena.

Obredni momenti Velikog tjedna utkanisuu
puk nafega cijelog Primorskog hrvatskog tla
od davnine. Na nas sve, prave Hrvate i ro-
doljube, ostavljaju najdublji dojam sa svo-
jim popodneynim i veéernjim sveanostima
i klanjanjem Sv Krizu unasim hrvatskim ka-
toli¢kim crkvama. Kad nastupa Korizma lju-
dise mole Bogu, ispovijedaju se, ne galame i
ne igraju obiéajne igre, sve da bi | mladi to
htjeli, stariji u kuéi to ne dadu. Uvijek se
naglafava da su to dani postaipokore,idaje
svie ono 5o je neprimjereno raditi u to vrije-
me prava ,grijota”. U tim svetim danima
Bog duboko dopire u ti§inu smirenih ljuds-
kih srdaca poslije dobro obavljene ispovije-
di, ili u smirenoj sabranosti veternje molit-
ve prije potinka. U tome je Bog uporan i ne
napuita svoj puk. Nag dalmatinski puk odu-
vijek je bio obrana i stup narodne misli, rije-
i, noénje, piesme, plemenitih osjecaja i po-
Stenja. Oduvijek je on svoj pogled upravljao
knebu -k Bogu;on s ponosom upravlja svo-
je korake k crkvi, on s najveéom poniznoiéu
i skrufenjem prigiba svoja koljena pred Bo-
gom u svetoj Euharistiji: njemu diZze uzdahe
pomoéi i vapaje, kao i molbe za oprodtenje
grijeha. Nas pravi hrvatski tovjek znade, Sto
njemu znati vjera njegova, On s Bogom po-
Cinje i svriava svaki svoj posao. [z vjere crpi
snagu za svoj mukotrpni posao i utjehuu da-
nima nevolje, neimastine i pritisaka. Nag
puk je obranio, saéuvao, a tuva i danas najsi-
gurnijé¢ narodni Zivot. Ispovijeda jasno i
glasno Zivu vieru hrvatskoga naroda, naroéi-
to puka seljatkoga. Na Cistu srijedu, od dav-
nine, je prema obitaju sveta Misa. Ima i
onih koji se u to vrijeme joi ne otrijezne pa
s¢ toga dana tkogod od njih namaskara i ho-
di po selu. Da ga se domacin rijedi, moramu
nefto dati: jaja, kruha, vina i s1. Od onoga,
ito pojedinci tako sakupe, naprave poslije
podne marendu (uZinu), .idu raditi budala-
itine”, jer im Suska u glavi: poneki kupe ba-
kalariidu u tavernu, frigaju fritule. Na Cistu

srijedu svaki mora ,izisti ribe, akone - govo-
re - da ima konjske zube”. Prva nedjelja ko-
rizme unekim dijelovima Dalmacije zove se
Hkusica-nedilja”. Plesaima ili tancarinima
je kraj sezone za tekuce godiiée. Dobitak od
cijeloga mesopusta toga se dana ,pofraja”,
opetse frigaju fritule, aznaju u nekim dijelo-
vima Primorja kupiti i $kopca, pa ga skuhati.
Mnogo je obitajnih i obrednih momenata
na cijelom nafem hrvatskom primorskom
tlu, a to znadi sve tamo od Pirana u Istri, pa
do Sutomora u Boki Kotorskoj. Za vrijeme
korizme nekad se nije plesalo, a takoter ni
pirovalo. Naj puk je jeo posnajela srijedom i
petkom, anekoji, koji nisu radili tegki posao,
postili su za vrijeme cijele korizme. Na ne-
kim nagim otocima Cistasrijedaje bilaprije-
lomni dan za sve nepodopitine ili funcutari-
je mladei i neozbilinih osoba. Valjalo se
ocistiti od svega, a najviie od hrane. U erkvu
se i§lo na Misu i pepeljanje, a upravo po to-
me se taj dan i nazvao Pepelnica. Bas u kraje-
vima uz obalu i na otocima Dalmacije u
drevnim vremenima ne bi za Zivu glava nit-
kojeomrs zasvih40 dana korizme, pa makar
da bi i iznemogli. Danas je sasvim druké&ija
situacija i ljudi se vife ne drZe starih zavjetai
obitaja. Medutim, postarija éeljad, osobito
zenske, ni u ovo vrijeme nede ni u svetac, a
ni u radni dan u usta staviti mrsno jelo kroz
cijelu korizmu, U poletku korizme svedeni-
ci u crkvama najavljuju biskupov proglas za
maolitvu i pokoru, a takoder i u koje se dane
moze jesti meso. Tada se znadu Cuti razne
uzretice: ,Proklet bija koga se okusija™; iliza
ovo vrijeme krize i nestabilnosti: ,Nestalo
viie vire 1 zakona!” O korizmi ispjevani su
mnogi napjevii popijevke, koje su brojnije u
pricbalnim i otoénim, nego li u zagorskim
dijelovima Dalmacije.

Veliki tjedan

Gluina nedjeljajavlia zalosne dane: oltarisu
u erkvi pokriveni, primite se dan muke Go-
spodinove. Osam dana prije Uskrsa slavi se
Cvjetnanedjeljaili kako se nanekim otocima
zove Ulitnica. Nazvana je zato 5to toga dana
narod nosiucrkvu grangice ulike ili masline,
da ih sveéenik blagoslovi. Poslije blagoslova
maslinove granfice donesu kuéi i metnu u
s0bi na jednu od svetih slika, ili se stavljaju
ispod slike. Maslinove grantice se tuvaju,

Procesije s krizem na Veliki petak u JuZnoj Hrvatskoj - poseban i z.nEajun vierski doZivljaj
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jersluZe zarazne svrhe, Nekih drugih obica-
ja vezanih za Ulitnicu ili Cvjetnu nedjelju
nema. Osim Ulitnice Cvjetna nedjelja nazi-
va se joi | Maslinica. U sjevernijim otocima
Hrvatskog primorja na taj dan ide procesija
oko crkve, Kada se procesija, koja je izaslaiz
crkve i obifla crkvu, povrati pred crkvena
yrata, nade ih zatvorena; unutra su ostali
pjevaéi, svecenik je izvana. Pjevati pjevaju
psalme, pa kada svecenik pokuca krizem na
vrata ona se otvore i procesija uite u crkvu,
Osim maslina narod nosi i grantice palme
koje pletu sami: sakristan ih plete za crkvu,
svedenika, pjevace i uglednije osobe. Onim
to daruje, ali mu oni za uzvrat daruju novac,
Ujutro se toga dana blagoslivljaju masline,
Wa Maslinicu sabira sakristan jaja. Ta se jaja
poklanjaju biskupu kao nagrada za posvetu
svetog ulja. Sakristan odlazi po to sveto ulje
na Veliki Petak u samo sjediite biskupovo.
Na Veliki Cetvrtak, kada zvonar zazvoni,glo-
riju” (slavu) seljaci prestanu raditi na polju.
Cim se zafuju zvona, kleknu na koljena i tri
puta poljube zemlju. Poslije glorije ne ide se
u polje, nego se kod kuce rade samo laksi
poslovi. Djeca se sakupe pred crkvom i zvr-
Eajkama, klepetaljkama i Skrgetaljkama kle-
pecu i Skrgetu oko crkve po danu, sve do
druge glorije, naime do Velike subote. Na
Veliki tetvrtak i petak djeca idu sazvonarom
tak i po selu klepotati, kako bi obavijestili
seljane o molitvi, koja potinje u crkvi. Na Ye-
liki Zetvrtak zaveZu se zvona i uredi .grob
Gospodinov”, koji su nekad &uvali preko ci-
jeloga dana Clanovi crkvenih bratovitina.
Zvona su zavezana sve do ,Bile subote”, ka-
da se slavilo uskrsnuée Gospodinovo., U
staro vrijeme poboZna eljad je postilai  Ze-
Zinala™ u suho od jedne do druge .glorije”,
tako da netko od njih ne bi 48 uri okusio ni
kapi vode. To se zove ,postit gloriju™ na &ast
muke Spasiteljeve, da bi se time dobilo veli-
ko oprostenje grijeha. Kroz cijelo to vrijeme
maoli se na .grobu Gospodinovu®, koji se po-
stavi na jednom oltaru sa strane, poboZno se
kledi ili stoji, a ne smije se sjediti. Na Veliki
Cetvrtak puno Eeljadi moli sto ofenasa, sto
Zdravo Marija i sto Slava Ocu na East muke
Isusove za oproitenje grijeha. Veliki Petak je
dan korote, Zalovanja, ne fuje se Zamori pje-
vanje. U mnogim mjestima i selima Dalma-
cije procesija ide po svim djelovima naselja.
Tom prilikom pjeva se ,,Pute moj” i psalam
»Pomiluj mene”. Postoji u puku vierovanje
da je dar BoZji, ako se ba% na Veliki petak pri-
je procesije umiri vrijeme. Za vrijeme dok
traje procesija rasvijetle se svi prozori na ku-
¢ama, netko svjecicama, a netko ,pufiéi-
ma”. PuZi¢i su malene uljene svjetiljke, na-
Zinjene od praznih puZevih kuéica, u koje se
nalije ulje i utakne ,stin” natinjen od konca.
Ma Veliki tetvrtak i Veliki petak nema u Skro-
pionicama u c¢rkvi blagoslovljenu vodu,
fkropionice su prazne. U to vrijeme
mlattarija pazi na ulazu u crkvu i motri hoce
li tkogod ulazeéi od obitaja posegnuti ru-
korn, da zahvati blagoslovljene vode. Ukoli-
ko se netko od prisutnih puana prevari, ta-
da te mu se mlattarija puno rugati. Na Veliki
petak veti dio dana stoji se u crkvi, pjeva se

Ljubljenje kriza u liturgiji Velikog petka nikoga ne ostavlja ravnoduinim,
Na slici: ljubljenje krifa u Frankfurtskej katedrali.

Muka Gospodinova, a na veter se tute ,Ba-
raban™, Sibe se tuku po bancima ili klupa-
ma, 4 svecenik odrii veliku prediku o muci
Isusovoj i sedam Zalosti BlaZene Djevice
Marije. Postoji vierovanje da su &ibe od Ba-
rabana” sretne, a da je najsretnija ona Siba
koja na sebi ima tri blagoslova: na Cvitnicu,
na otkrivenje kriza i na Barabana. Nina Veli-
ki Getvriak ni petak, dok su zvona zavezana,
ne moli u podne kuéna geljad zajedno, nego
svatko u sebi. Na Biluili Veliku subotu u crk-
vije iza sluzbe BoZje blagoslov ognja i vode.
Kada ponovno zazvone crkvena zvona, sav
narod je kao preporodten. Ljudi se peru i
fkrope blagoslovljenom vodom. Osobito je
kod Zena uvrijeZeno vjerovanje da ée, ako se
peru blagoslovljenom vodom, ostati 2drave
i da ,ne ¢e priséina past” na njih. U crkvi je
puno Zamora od veselja, tako da je prisutne
potrebno opominjati da se umire. Toga dana
se po kuctama sve blagoslivlja, a za sve to opi-
sati trebalo bi puno vie ispisanih stranica
teksta.

Na Uskrs je sluZba BoZja ,,Uskrsnuée™ veéu
ponoé, Iza Mise se blagoslivlie hrana i
uskrénja jaja. Uskrs je najveli blagdan. Za
mladost ugodniji je Uskrs nego BoZig, jer je
vrijeme da se sve okiti zelenilom i cvijedem.
Stara putka besjeda kaZe: ,BoZic je rutavac,
a Uskar gizdavac®. U na%im dalmatinskim
selima toga dana, nakon $to je minula po-
noé, ljudiidu u polje iuvinograde i maslino-
vim granticama blagoslivljaju zemlju govo-
reéi: ,Kud ja ovom vodom, tu Gospodin Bog
svojim blagoslovom”. Takoidu na sve strane
i blagoslivlju maslinovim granticama, koje
su blagoslovljene na Cvjetnicu. Blagos-
livljaju cijele noéisve do pojave novog danai
izlaska sunca. Pri tom se mole ofenadi za
mrtve. Ljudi se medusobno pozdravljaju:
.Na dobro ti dodlo uskrsnuée (Isusovo)
Gospodinovo!™ Nakon obilnoga i svetanog
rutka u selima i mjestima Dalmacije sve je
syetano i veselo. Mladost se daje u igru na
balote, pucanje u nidan, nabacivanje kame-

nom i skakanje. Tim se igrama zabavlja
mlatti svijet Gitavog dana, a stariji se sastanu
negdje na javnome myestu i raspredu govor
0 kojetemu. Na Uskrs, a to je vrlo stari obi-
Caj, seljani jedan drugome ne idu u goste,
nego s¢ posjeduju na Uskrsni ponedjeljak.
Toga dana je mladi¢ima dopuiteno da posli-
je vecere otovore ples, koji traje nekoliko sa-
ti, i time se zavriavaju Uskrsne svetanosti i
obitaji.
e

Danas je Zivot surov, jer se Zivi u iznevjere-
nim situacijama la¥nih obeéanja, i jer se
zhog toga odmaklo od vjere u Boga, i jer se
sve vise Fivi u moralnoj zapudtenosti i zao-
stalosti. U susretima s ljudima nema vise
onih lijepih i iskrenih rijeci, dominira psov-
ka i kletva, tako da izgleda Eovjeku vjerniku
kao da se zbog toga nad njim nebo rudi, a
zemlja se pod njim otvara. Ljudisu apatiéni,
bez smijeika na licima. Trpimo sve to i pod-
nasamo mirnocom nijeme Zivotinje. Pona-
Famo sve to kao da nismo svjesni ni svoga
ljudskog prava! I tako nam prolazi godina za
godinom, &ini se, kao vjeénost, bez promje-
na. [ da nam nema Boga u dudi, ne bismo
imali nikoga kome bismo se obratili u vapa-
ju: Me uvedi nas u napast, nego izbavi nas
od zla!”

Zavriio bih s prekrasnim Uskrsnjim navo-
dom Nikole BaSneca: ,Tako se u zajedniftvu
BoZjeg naroda koji slavi Uskrslog, nazire
Kristova pravednost i mir i kraljevstvo BoZ-
je; crkvena pjesma ée reci: kraljevstvo istine
i kvota, kraljevstvo svetosti i milosti,
kraljevstvo pravde, ljubavi i mira. U takvoj
sredini uskrsnuce nije daleka buducnost,
nego je ved sada tu nazoéno kao kricanski
novi svijet, svijet mira koji je dar Vazma.™
Ivo Belamarié, Zagreb

Opisani obifaji odnose se prvensiveng na
Dalmaciju i ovoke. Neki su zastarjeli zbog li-
turgijske obnove,
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Hrvati u Americi

Ima mnogo podataka koji govore da su
Hrvati nazoéni u #ivotu Amerike veéod
samog njezina otkriéa.

Najvjerojatnije Hrvati su poteli dolazi-
ti u te krajeve s prvim narodima Euro-
pe, koji su malo po malo nastanjivali
ove prostore i stvarali, s drugima ta-
koder, ameritko druftvo. Kada su prvi
Hrvati poteli dolaziti u Ameriku, tesko
je reci. Pojedini dokumenti govore da
su Hrvati bili medu otkrivatima Ame-
rike. U prilog tome sluZi vrlo zanimljivi
dokumenat, koji potjete od britanskog
povjesnitara Lawsonaizgodine1714. U
njemu se nalazi i ovo: ,,...pronadeni su
ostaci broda (u North Carolini), koji su
bili tu dvadeset godina prije dolaska
Britanaca...” PiSu¢i takodfer o ostacima
brodova Hamilton McMillan pife godi-
ne 1880.: ,Croatoan Indijanci posjedu-
jutradicije koje su povezane s osobama
- vlasnicima - razbijenih brodova u
pro&losti..."” Tko bi mogli biti vlasnici
tih brodova? Na to pitanje bi mogao od-
govoriti Walter Raleigh, koji je u North
Carolini osnovao britansku koloniju
20.srpnja 1584. On je zapisao: ,....jedno
od stabala . .. u blizini ulaza imalo je
oguljenu koru, i pet stopa od zemlje,
velikim slovima bilo je napisano
CROATOAN .. ." Poznato je da su hr-
vatski brodovi i3li preko Spanjolske u
pravcu novotkrivene zemlje. Vierojat-
no su neki za trajno ostali u novoj
zemlji, a iza sebe ostavili tragove svoga
imena i proslosti. Neki povjesniZari
misle da je Amerika otkrivena i prije
Christofora Colomba, samo je to otkri-
¢e tek s njim postalo senzacija.

Otkrice imena ,CROATOAN", ureza-
nog na stablu, vrlo je znaajno navlasti-
to potome $touarhivima Rima i Frank-
furta Hrvate festo oslovljavaju kao
CROATOANS. Zato se ne treba éuditi
da je netko od mornara na stablu ure-
zao ime CROATOAN, a ne CROA-
TIAN ili CROAT, kad je kao CROA-
TOAN vet bilo poznato medtu drugim
narodima. [straZzivati tvrde da Croa-
toan Indijanci posjeduju nekoliko hr-
vatskih rijeci. Na primjer, kada Zanju #-
toili kose travu, onda kaZu .pokosi”, §to
posve odgovara hrvatskom izrazu.

Posve je sigurno da Hrvata u Americi
ima u sedamnaestom stoljecu pa na-
dalje. Buduéi da je Hrvatska bila kroz

povijest éesto u sklopu raznih stranih
kraljevina, njezini sinovi su u ame-
rickim dokumentima Eesto bili oznate-
ni kao Nijemci, Talijani, Austrijanci,
Prusi, Madari, ili samo kao Slavoici,
Dalmatinci, a ponekada i Hrvati. Posve
je jasno komu pripadaju prezimena:
Antunovih, Barovih, Decovich, Cvit-
kovich, Marinovich, Vidich, Radich,
Skrivanich, i tako redom, koji su pod
oznakom narodnosti dobivali nehr-
vatsko obiljeZje. Vrijedno je pozdraviti
brojne pokusaje hrvatskih potomaka u
Americi, koji nastoje ispraviti povijes-
ne pogredke u oslovljavanju narodnosti
njihovih predaka, koji su djelotvorno
sudjelovali u ostvarenju raznih pleme-
nitih dostignuéa i osobina ameritkog
drustva. Njihovom zaslugom su poje-
dinci iz pro$losti Amerike nazvani pra-
vim imenom naroda iz kojega potjecu.
Kod pojedinih imena otklonjene su po-
gredke iz proslosti i sada se znade da je
rije¢ o Hrvatima. i

Medu istraZivagima Kalifornije pozna-
toje ime hrvatskog svecenika Ferdinan-
da Kondtaka (ponegdje ga pisu Padre
Fernando Conosag). Ferdinand je po-
drijetlom iz VaraZdina. Godine 1732.
napravio je nacrt i kartu dijela Kalifor-
nije, poglavito rijeke Kolorada, koju je
upotrebljavala americka vojska i stoti-
nu godina iza njegove smrti.

Prema ,Centennial” iz godine 1947,
objavljenom u Allegheny County,
Pennsylvania, i ,Centennial” iz godine
1949. iz Chicaga, Zivio je sredinom
proslog stoljeca u Indijani hrvatski mi-

sionar Joseph Kundek, rodom iz Ivanié
Grada kod Zagreba. Za njega se veli da
Jje govorio nekoliko svjetskih jezika. U
povijesti Indijane o. Kundek zauzima
znatajno mjesto. Pored ostaloga se na-
vodi da je upotrebljavao tamburicu u
crkvenom zboru,

Mnogi hrvatski dosljenici pridonijeli
su svojom spretnoséu, dosjetljivodéu i
nadareno3tu raznim uspjesima ame-
rickog drudtva. Splicanin Ante Franjo
Luéi¢ je poznat po prvim i uspje$nim
pronalascima nafte u Texasu poéetkom
ovoga stoljeca. Njemu u East podignut
jeveliki granitni spomenik (58 stopa) 9,
listopada 1941. u Beamontu, Texas.

Cuvena autobusna kompanija ,,Grey-
hound” potjete od dvojice brace Lia-
na, koji su kao simbol svoje kompanije
upotrijebili sliku svoga lovatkog psa. I
tako danas ime i znak ove kompanije
putuje uzdu i poprijeko po Americi.

O pojedinim Hrvatima stoji takoder za-
pisano, da su kao spretni i snalazljivi
trgovei imali problema s drZzavnim za-
konima. Tako je guverner iz New Or-
leansa izdao naredbu 8. kolovoza 1774.
da se uhapsi Jeronima Matulicha, koji
preprodaje whiskey, konje i puske Indi-
jancima. Rezultat ove naredbe je ne-
poznat!

Znatajno je podsjetiti da je svefanost
otvaranja Panamskog kanala pripala u
cast hrvatskom franjevecu iz Bosne, fra
Paskalu Vujiticu.

Nazoénost Hrvata je uoéljiva u skoro
svim drZzavama danalnje Amerike.

Prisutnost Crkve u Hrvata na ameritkom kontinentu od neprocjenjive je duhovne i kulturne vrijednosti,
Na slici: Mons, Felix Diomartié slavi svoj zlatni sveéeniki jubilej u Los Angelesu.



Cinjenica je da hrvatski tovjek nije iz
velike znatiZzelje odlazio u daleki svijet,
nego najéedée iz velike potrebe. Nasto-
jao je osjetiti slast slobode koja mu je u
rodnoj zemlji uskraéivana. Zelio se uv-
jeriti u svoje sposobnosti, koje mu je
tudin u vlastitom domu sputavao. Nije
htio naglo prekinuti veze s vrednotama
koje je bastinio od predaka i ponio pre-
ko oceana. Dokaz za tosurazna drustva
koja su nadi iseljenici osnivali da bi sa-
fuvali zajedniéke odrednice i svoj iden-
titet. Tako ve¢ u godini 1861. postoji
LPOMORSKQO ILIRSKO DOBROT-
VORNO DRUSTVO” u Brooklynu, za-
tim ,DOBROTVORNO DRUSTVO" u
Hobokenu, New Jersey, koje je kasnije
postalo odsjek 33. Hrvatskog Nacional-
nog Drustva, a sada se zove Hrvaska
Bratska Zajednica. Godine 1891. u Ho-
bokenu se pojavljuje hrvatski Zasopis
JNAPREDAK", &iji izdavagé bijade
A. Skrivanich. Zatim i ,NARODNI
LIST™, koji je takotter izlazio u Hobo-
kenu, New Jersey, koncem prosloga
stoljeca.

U novijoj pro$losti najpoznatija osoba
kulturnog Zivota bijase izmetiu Hrvata
veliki umjetnik Ivan MeStrovié, Njego-
va djela susreéemo u znacajnim grado-
vima Amerike. A na glazbenom po-

drudju ¢e poznavateljima operne um-
jetnosti ostati u sjecanju imena Milke
Trnine i Zinke Kunc-Milanov.

Nazotnost Hrvata u gradu New Yorku
prepoznatljivo je uoéljiva vec od potet-
ka ovoga stoljeca. New York je posvojoj
raznolikosti svijet u malom. Njegova)
velitini i znagaju pridonijeli su razni
narodi koji su se u njemu naselili.
Medu njima bijahu i Hrvati, koji su u
ovaj grad poteli masovnije dolaziti tek
pocetkom ovoga stoljeca. Posebno nag-
lasen dolazak Hrvata osjetio se nakon
Prvoga svjetskog rata. Drugi svjetskirat
je prepolovio hrvatski narod i razasuo
ga na sve strane svijeta. Dobar broj iz-
bjeglica nafao je utotifte na ovim pro-
storima, ili su odavde proslijedili u dru-
ge dijelove Amerike.

Na kulturnom podrugju Hrvati su i te
kako nazoéni u gradu New Yorku. Nju-
jorika gradska knjiZnica Euva .Lekcio-
nar” jednoga od najvecih slikara mini-
jature u svijetu, Jurja Kloviéa (1498-
1578), kojega umjetnitki kritiari nazi-
vaju ,Ticijan u minijaturi®

Prvi put u sedamdeset i pet godina svo-
ga postojanja Metropolitan Museum of
Artu New Yorku organizirao je izloZbu

Zivoga umjetnika, a to je bio Ivan Me-
Strovic. Kritika ga je oslovila kao najve-
Ceg vjerskog kipara poslije Michelange-
la (New York Times, 6. travnja 1947.).
Nakon osude i zatvaranja zagrebaikog
nadbiskupa i kasnije kardinala Alojzija
Stepinca, godine 1949, kardinal iz New
Yorka Francis Spellman podiZze moder-
nu Skolu u White Plainsu i daje joj ime
~Archbishop Stepinac High School™
New York je ponovno pocastio kardina-
la Stepinca kada je 13. prosinca 1979.
njujorski major Edward 1. Koch pisme-
no potvrdio da se prostorispred hrvats-
ke crkve, u éetrdeseti prvoj ulici i dese-
toj aveniji, sluzbeno imenuje ,,Cardinal
Stepinac Place”.

Mnogi vrijedni hrvatski umjetnici na-
stupali su na njujorskim pozornicama
ili izlagali svoja umjetnitka djelau dvo-
ranama, ali ni u kome slu€aju ne smije
ostati zaboravljena koncertna izvedba
opere ,Nikola Subié Zrinski” od Ivana
pl. Zajca, pod ravnanjem maestra Ivana
Cerovea, u Avery Fisher Hallu Lincoln
Centru, 25, travnja 1986.

Nadamo se da je ovih nekoliko podata-
ka o Hrvatima barem djelomitno prodi-
rilo vidokrug hrvatske proSlosti na
ovom kontinentu.

Razmisljanje
Ja, dijete stranca

MoZzda rijedi ovog naslova zvube posve
normalno i obitno. MoZda bi ih poje-
dinci samo procitali i, ne osvréuéi se
na njih, jednostavno posli dalje.

Da, neki ¢e to zaista utiniti. Poci Ce
dalje, premda neée otkriti njihovu sr#.
No, ja ¢u se zadrZati na njima. Poku3at
¢u iznijeti na papir barem dio od svega
onog §to se iza njih krije. A krije se
mnogo loga.

JA -to JA nosisvatko od nas. I Tii On, i
Ona i Oni. Pa, nosim gaija. Vrlo je zna-
tajno i vrijedno. Ipak, u pojedinim tre-
nucima tesko ga je izgovoriti.

5 koliko sam samo ponosa izgovorila to
JA kada sam otisnula svoju lattu iz luke
svog zavitaja i zaplovila morem Zivota
prema tufoj obali?! Bila sam uvjerena
da idem u zemlju kojom tede med i mli-
jeko. Vjerovala sam da se ostvaruje bit
moga Zivota.

Ni slutila nisam koliko te3kih trenutaka
donosi ¥ivot pod tudfim nebom. Grubo

gledanje sa strance, ismijavanje zbog
krivog izrazavanja i mnogo puta rijet
AUSLANDER, koja je gotovo uvijek
bila prisutna u mojoj svakida3njici - sve
to boli Zovijeka. A komu se potuziti,
povjeriti? Ta, svi okreéu glavu i ,pern
ruke” od tebe.

Vijesti i novine - gleda$ i Gitad ih. Ali,
§to zapravo gledas i Sto Citad? Ni jedna
jedinarije€, nijedno jedino slovone go-
vori za stranca!

Otac i majka hodaju, trée od vrata do
vrata trazeéi bolji kruh. No, nitko ni da
ih sasluga! Nitko, da barem poku3a sh-
vatiti §to se to krije iza naboranog lica, i
nitko da shvati kako umorne i klonule
ruke su njihove.

Danas to rade otaci majka. A sutra, bit
¢e red i na meni, ako sada ne uloZim vi-
de truda za bolju buduénost. I, danas
sam ja samo dijete stranca. Ali, sutra e
izblijedjeti ovo dijete i ostati samo stra-
nac.

() kako hladna je ta rije¢! Da li postoji
ijedna zemlja u kojoj me nece njome
nazivati? Da li postoji ijedna zemlja

pod koje ¢ée svodom ljudi re¢i da sam
domacin? Ne, sigurno ne postoji.
Ovdje sam stranac. Doffem li u zemlju
najljepsega mora, doffem li u dragi za-
vitaj, svi e reci da sam stranac, jer pres-
la sam preko kuénog praga, utrnula sam
i posljednju iskricu vatre na ognjiStuiu
krodnji tudteg drveta savila svoje gnijez-
do.

0, BoZe moj, kako je teiko prihvatiti
istinu da éu, ma gdje da budem, gdje da
se nafem i ma gdje da dodtem, biti stra-
nac.

Stranac dovijeka!

Digna Dolit, Frankfurt




fiva rajednica /o OFujak/Mdbrz 1989,

Od Vinkovaca do Zagreba
i ponesto o jeziku

Na gotovo praznom kolodvoru, sunanog je-
senjeg popodneva, ulazim u vlak i tra%im
prazno mjesto, kako bih se smjestio i u mi-
rumogao provesti nekoliko sati do Zagreba,
Vlak krece, iza nas ostaju Vinkovci, dok ba-
cam poglede na suputnike. Sjedam i mislim
kako e se u mom suretanju s rodnom ku-
¢om ipak pone$to promijeniti. Ofeva smrt
Ce sigurno ostaviti traga. MoZda i neéu odsa-
datako Sesto navraéati kuéi, kao da sada. Ta-
man htjedoh odagnati te grube pomisli, mis-
ledi na majku koja je jog uvijek #iva, kad mi
painju pobudife susjedi svojim razgovo-
rom. Uzeh u ruku tjednik ,.Danas”, kako bih
se obranio od nadolazeceg politickog Zong-
liranja naroda putujuéeg. Zatakvu vrstu raz-
govora, poslije tuZznih dana, i nisam imao in-
teresa. Ali, 5to je vrijeme dalje odmicalo,
moja nepristojna znatiZeljnost bivala je sve
jata, te sam ne htijuéi poneito tuo.

Jedna Sarmantna gospotta, pedesetih godi-
na, driala je mladom bratnom paru ,poli-
titko predavanje™, Nije mi bilo tefko otkriti
- govor ih je odavao - da spomenuta go-
spotta dolazi negdje iz Srbije, a mladi braéni
par iz okolice Zagreba.

0O Boie, ala je goropadno branila ta otmjena
dama sve 5to se zbivalo u Srbiji; i okupljanja,
i novine, i mlade nadobudne politigare, koji
su trebali nedto ispraviti, $to su opet neki
stariji neoprezno dopustili.

BraEni par je od vremena do vremena kli-
manjem glave potvritivao, iako su mu crie
na licu iskazivale duboko neslaganje.

Bududi da sam redoviti Zitalae, pored zagre-
batkih, i beogradskih tjednika, nije mi bilo
tedko otkriti u njezinu polititkom rjeéniku
Sablonski natin migljenja ,Nina™ i ,Duge”.
Ali ona je to tako uvjerljivo i zanosno izlaga-
la daneuputenom sluiatelju ne bi nidta dru-
go preostalo, nego da pomisli kako je rjetita
gospoja jako inteligentna Fena. Jedva se
suzdrzah da joj ne proturjegim, da joj ne re-
knem, kako je sve to besmisleno i beznekih
osnova, Ali svladah se pri pomisli da miovih
dana jedna Zu€na diskusija ne bi pristajala.
Tko zna kamo bi me i odvela? A bio sam se
uputio u praveu Zagreba, prema aerodro-
mu. [pak, ne potraja dugo moja futnja. Kad
je gospoja ‘prekardadila’ svaku mjeru, kako
bi rekli nagi stari, u svojim pogledimaii ,isti-
nama”, ne mogoh se suzdrZati i upitah je
onako rjeéito zanesenu, nije li malo zastra-
nila, kad k vragu Salje sve one koji su dopu-
stili da se u ovoj drzavi govori toliko jezika,
jer su nas oni, kako je dodala, i zavadili. .Ah
daimamo jedan jezik”, uzdahnula je, i eko-
nomija bi nam bila bolja™. A na moj ponovni
upit, bi li to trebao biti engleski, pogledala
me je sazaljivo valjda misleéi da tko tako
«2lupo™ pita, mora da je i sam glup. Ali kad
joj nakon ,neumjesne” 3ale rekoh, kako bi
bilo lijepo da o jeziku i jezicima raspravljaju

S,

Zgrada Hrvatskog narodnog kazalita u Zagrebu.
Hocte li se | wbudute tako zvati?

jeziéni strugnjaci, ispalila je kao iz topa, da
50 nas ta gospoda jezikoslover 1 pozavattali,

O BoZe, pomislih pomalo zbunjen, koje li
kontradikeije u glavi te farmantne gospoje,
Samo nekoliko minuta prije driala je .pre-
davanje” o tome, kako treba poskidati te sta-
re birokrate, nepismenjakovite, politicare,
koji su, naglasila je jetko, drzavu upropasti-

i. ,Struénjaci su nam potrebni®, nadodala
je. A sada, vidi vraga, ne trebaju nam
strucnjaci. O tempora o mores, uzviknuli bi
stari Latini, pristrane li Zene!

Buduéi me je gospoja neobiéno, i duSom i ti-
jelom, a napose rjeénikom, na jedan tjednik
podsjecala, sjetih se tudnog teksta iz tog tje-
nika. Naime neki poznati, a opet nepoznati
autor, tvrdio je kako je govor o dvije varijan-
te smijeSan, kako postoji samo srpskohr-
vatski, da bi nakon nekoliko redaka, zabo-
ravljajuci, ustvrdio da gaovori srpskim jezi-
kom. O&ito, za moju susjedu u viaku, taj biu
pitanjima jezika bio daleko mjerodavniji od
jednog Brozovita, Silica, Anica ili Katigica;
samo kad bi ono srpskohrvatski jod mogao
kako (hokus pokus) pretvoriti u srpskohr-
vatskoslovenski ili jugoslavenski (a bilo je i
takvih naziva u jednoj nama dobro pozna-
loj, takozvanoj staroj Jugoslaviji).

I opet ne mogoh izdrzati, a da se ne sjetim
KrleZinih rijegi o jeziku, koje sam tamo
negdje u Jeziku” protitao:

oSastali su se ‘eksperti’ Novog Sada i Zagre-
ba da pisu rjeénik zajedno s kroatizmima i
srbizmima, & oni namecu svoje srhizme i
brifu kroatizme gdje mogu. Pusti, brate,
kroatizme, jesu li pametni ili nisu, tu su. A
radilo se u onovrijeme o tome, da je ‘ofujak’
bio zabranjen i ‘srpanj’ nije smio da ¥ivi.

Smatraju to nekom hrvatskom karakteristi-
kem nacionalnog identiteta, pa brifu, atoje
besmisleno”.

Taman, nakon kratke meditacije, htjedoh
wpredavadici politologije” postaviti pitanje,
kad me prekide okuraZena ljepsa strana
braénog para, dajuci joj jasno do znanja da
se ne slaZe s njezinim ,predavanjem”, Sar-
mantnagospoja pogleda je zbunjeno. Valjda
je pomislila, kako je ,predavanje” naglo
plodno tlo. Kojeg li profesionalnog razoia-
ranja'

Ubrzo se pojavio Zagreb, Moradosmo ustati
i krenuti prema izlazu. Ne oklijevajuéi uzeh
tesku torbu ,predavatice” i ponesoh je pre-
ma izlazu. Tako nimalo odudevljen njezinim
Lpredavanjem®, nisam zaboravio daje zena.
Ljubazno mi je zahvalila i otisla svojim pu-
tem.

Sutradan, dok sam sjedio uavionu, koji je di-
Hugi se iza sebe ostavljao maglom ovijeni
Zagreb, sjetio sam se ponovno nepoznate
mi gospoje iz vlaka. Postala mi je najednom
nekako draga. Nisam si mogao objasniti za-
Sto. Mokda, jer je bila tako glasna i iskrena.
A mozda i zbog toga jer sam Eitajuci novine
uotio jednog od onih nagih hrvatskih kame-
leona, koji mijenjaju boju prema vremenu i
okolifu, koji su do jufer pljuvali po onome
na §to se danas zaklinju, koji su zasigurnoja-
ko zasluZni da mnoga djeca iz Dalmatinske
Zagore, Zagorja, Hercegovine,.. ovdje u
Njematkoj govore onim jezikom, za koji je
ona gospoja iz vlaka onako zdufno navijala.
Neka, neka, pomislih. MoZda éu joj, ako je
ikada vile sretnem, moéi parirati nje-
ma&kohrvatskim. Zar ne zvuéi lijepo kad se
ka¥e: Zenkovati, Spileniti, gebeniti. .. Nekai
dokinu hrvatski knjiZevni jezik. nje-
matkohrvatski nete moéi. Luka A. Markovi¢



Fiva rajednica £ OFyfak/Mdre 1989,

Kardinal Stepinac - svjedokistine,pravdeiljubavi

U povodu 29. obljetnice smrti kardina-
la Stepinca (10. veljate) odrZane su
diljem Crkve u Hrvata, kakou Domovi-
ni, tako i u inozemstvu, svetane sv. Mi-
se preko kojihse govoriloodivnom liku
i svetatkom Zivotu velikog Pokojnika.
Tako je u zagrebatkoj katedrali Misu
predvodio, okruzen brojnim sveéenici-
ma i mnoStvom BoZjega naroda kardi-
nal Franjo Kuharit. On je, kao i nadbis-
kup Pavlisic, govorio o Zivotu i radu kar-
dinala Stepinca. Posebna spomen-Misa
odriana je u Fupnoj crkvi Stepinteva
rodnog mjesta KraSica. Istoga dana,
10. 2., predsjedaaoje spomen-Misi u crk-
vi Hrvatskog zavoda sv. Jeronima u
Rimu kardinal Etchegaray. On je odr-
Zao i zapaZenu propovijed koju (prema
AKSIod17.2.1989.) donosimou cijelo-
sti:

Dragi prijatelfi,

Prigodom 400. obljeinice ove hrvaiske
svetojeronimske crkve, koju je podigao
Sikste V., franjevac konventualaci Ponti-
feks izmedu Istoka | Zapada®, slavimo
vederas svetu Misu u povodu 29. obljeini-
ce blaZene smrti kardinala A. Stepinca.
Fiernost njegovoj uspomeni ne tice se sa-
mo Hrvata kofi su zahvalni svome Pasti-
ru, rego se tice i sveopcée Crkve, u cast
Jednoga biskupa kafi se jednog dana
usudio reci: ,Kad bif imao stotinu Zivo-
ta, sve bih ih dao da Crkva BoZja Zivi",

Dvije godine prije njegove smrii naiao
sam se u molitvi u karedrali v Zagrebu,
dok se njezin pastir lagano gasio, zato-
fen godinama v svom rodnom selu Kra-
§icu. Sesnaest godina poslije njegove
smirti, prigodom tisuclieca marijanskog
svetista u Solinu, vratio sam se u istu ka-
tedralu, a kardinal je izgledao nazocnifi
nego ikad: njegov je grob bio pokriven
cvijecem, svijecama, ploticama zahval-
nosti. Po treci put vratio sam se u Zagreb
na sprovod njegova nasljednika, kardi-
nala Franje Sepera: osjetio sam tada ka-
ko je A. Stepinacuvijek fivu srew Hrvata,
Zivedi Zivotom kaji izvire iz same njegove
smrti. I tako nas mucenici podsjecaju na
Kristovu rijed: ,Ne bojte se onih kaji ubi-
Jaju tijelo, ali ne mogu ubiti dusu” (Mt
10,28).

Duh A. Stepinca bio je tako strog, tako
snazan da ga nista nije moglo ni skrenuii
5 puta ni saviti. Snaga njegova duha du-
govala se njegovoj proZetosti Duhom

Bogjim. Coviek molitve, fovjek kontem-
placije, cio je njegov Zivot bie raz-
Jjasnjenje njegova gesfa: U rebe se, Go-
spodine, uzdam”, vedar poklik kaji odfe-
kuje kroz sve Fsalme. U tebe se, Gospo-
dine, uzdam", Predanfe u vrijeme raia,
progonda, olufe, noci i magle. Nacelo usi-
dreno u Bogu, da bi se zatim moglo vise

Kardinal Alojzije Stepinac za vrijeme svoga zalo-
teniftva u rednom Kradicu

Hodotas¢e hrvatskih katolika iz
Bavarske regije u Altitting odrZat ée
se 2. srpnja 1989, godine. I ubudude
ée to hodotasée biti uvijek na prva
nedjelju mjeseca srpnja.

ratunati na sebe same, na druge, na sve
druge. To je obiljeje kaje Zrtvi dopusta
da ne ofajava zbog svoga muditelfa.

LU tebe se, Gospodine, uzdam”. Iz tako
cvrste nade proizlazila je neustrasiva
hrabrost jednog Kardinala, junadkog sv-
Jedoka istine, pravde i [jubavi. Pravo na
ovaj dan kad je prije podne Sveta Stolica
objavila dokumenar ,Criva pred rasiz-
mom®, dobro je navesti jednu od homili-
Ja Alojzifa Stepinca za blagdan Krista
Kralja, ¢iji mu je spomendan dopusiao
da u vrijeme svaje pastoralne slobode
govori kao prorok BoZji. Evo §io fe nagla-
sio u svojoi Katedrali 25. listopada
1942.: Svi narodi [ rase potjefu od
Boga... Svaki narod i svaka rasa imade
prave na Zivol dastafan ovieka: svi oni
bez razlike, bili pripadnici ciganske rase
ili koje druge, bili Crnci ili ugladeni Ev-
rapejei, bili omraZeni Zidovi ili ponosni
Arijei, imadu jednako pravo da govore:

Qe nas, koji jesi na nebesima. .. Zatoje
katolicka Crkva uvijek osuffivala, a i da-
nas osuduje, svaku nepravdu i nasilje,
kaje se podinja u ime klasnih, rasnih ili
narodnih teorija”.

Papa Montini, tada nadbiskup u Mila-
nu, sluZeéi zadusnicu za kardinala Ste-
pinca, rekao je: Kristova se patnja na-
stavlja... Bilo je potrebno da Krist trpi
(Lk 24,46), potrebno je da Crkva 1trpi.
Zbog svaje viernosti Kristu. Zbog svaje
autenticnosti. Da obnovi svoju sposob-
nost da goveri svijetu i da ga spasi. Muce-
nistvo je jedan od njezinih milosnih da-
rova”. Smrt kardinala Stepinca podsjeca
nas da je Crkva uvijek Crkva muéenika.
Svaki je kricanin postao da bude muce-
nik, a mucenici su uprave oni koji radaju
kricane. Ved u 14. stoljéu Hrvatska je po-
nudila Sveroj Zemliji mucenika, prvoga
kanoniziranoga (od Pavia V1), S5v. Niko-
fu Tavelica. Crkva koja se ne bi siecala
svojih jucerasnjih mucenika i kaja ne bi
otkrivala svoje danasnje mudenika, ne
bi mogla prisvajati éast da se zove Kri-
stovom Crivom,

Dragi prijatelji, zahvaliujemo Gospodi-
nu koji nam veceras daje svietlo da pre-
poznajemo, slijededi kardinala A. Ste-
pinca, sve one koji kao on, u Hrvatskojiu
cifelom svijetu, u sadasnjem trenutku
svjedoce po svaku cifenu svaju nepobje-
divi vieru u Boga, pobjednika smrii i
Gospodara povijesti. Amen.
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Sudbine

Ptice umlr:é?jevajuéi,
g

a ljudi mol

Uoti Uskrsa primio sam brzojav iz Za-
greba ovakvog sadrzaja: ,Doti u utorak
na sprovod. Umro je Trenk. Marijana”.
Protitao sam brzojav jo3 nekoliko puta,
jer nisam mogao dodi k sebi od izne-
natffenja i Zalosti. Tko je bio Trenk? Za-
ito me je ta tuZna vijest tako duboko
dirnula da sam ostao sjediti na stolici
kao prikovan?

U sjecanje su mi se potele vraéati prve
poratne godine, a posebno 1948, Nai-
me, te sam godine pofao u prvi razred
pucke skole zajedno s grupom vrinjaka
iz moje ulice, Svi smo bili mrsavi i sla-
baini, a da bi nam kosti ojadale, morali
smo za vrijeme odmora piti riblje ulje.
U ono vrijeme 8kolskih kuhinja jo& nije
bilo, pa su mnogi od nas imali za doru-
tak samo komadic starog kruha ili kak-
vu polutrulu, uvelu jabuku. Vet prvih
dana upao mi je u oti jedan plavokos,
dobro razvijen djeak (u ono vrijeme
biti razvijen!) koji je za vrijeme odmo-
ra, stojeci postrance, polako grickao mi-
risni, domadi bijeli kruh, premazan de-
mom od marelica ili $ljiva. MoZete si to
predotiti: sva djeca jedu tvrdi, stari, cr-
ni kruh, a taj éutljivi djeak mirisni, bi-
jeli. Jednog dana, vidjevii danetremice
gledam kako jede svoj obrok, prelomi
polovicu i dade je meni. Od tog dana
dijelili smo njegov, kak mi kajkavei ve-
limo, gablec, i postali nerazdvojni pri-
jatelji. Bio je iz dobrostojece obitelji
koju ni rat nije osiromagio, a govorilo se
da imaju bogatu rodbinu u Americi ko-
ja im obilno 3alje pomod unoveu i robi.
Skoro svako dijete dobije svoj nadimak
u 5koli pa smo tako i Josipa (to mu je bi-
lo pravo ime) nazvali Trenk jer se govo-
rilo da muje pradjed bio pandur baruna
Trenka. Maoj prijatelj Trenk je postao u
neku ruku nas voita, i to ne samo u raz-
redu, negoina vjeronauku. Makar suto
bile teike, poslijeratne godine, nitko od
nasih u&itelja nije nam zabranjivao da
idemo na vjeronauk. Jedini je Trenk
nosio zlatni lancic s krizicem oko vrata,
no nitko mu ga od uéitelja nije pokusao
skinuti s vrata. [ tako su prolazile godi-
ne. [z putke Skole smo predli u zanate,
gimnazije, a jedan od nas je otiaou sje-
menisie.

Sredinom pedesetih godina pojavila se
nova moda; mladi ljudi iz na%e Domo-

vine poéeli su bjeZati preko granice, na
Zapad. Jednoga dana donese mi listo-
nosa pismo iz Francuske. Bilo je od
Trenka koji je preko ljetnog raspusta,
ne govoreci nikome nista, prebjegao u
Italiju i produZio za Francusku. Pisao
mi je kako mu je lijepo, nagovarao me
da i ja pobjegnem preko granice pa ce-
mo zajedno po svijetu. Posluiao sam
ga, no vidjevii nakon dva dana da sam
umjesto na Zapad krenuo na Istok, du-
boko razoCaran vratio sam se natrag u
moj Zagreb.

Prolazile su godine, a od Trenka ni traga
ni glasa. O njemu su potele kruZiti nev-
jerojatne price: netkoga je vidiou Alzi-
ru, jedan pak u francuskoj Indokini, a
jedan, koji je bio pomorac, kako mu
mase s rta Dobre nade. Trenkov bijeg i
njegov misteriozan nestanak tefko je
pogodio njegovu majku (otac mu je vec
prije umro). Molila je Boga da joj se sin
vrati ili da se bar javi da je jos Ziv. TraZi-
la ga je preko Crvenog kriza, diplomats-
kim kanalima, nosve uzalud. Nitko nije
znao ito se dogodilo s Trenkom. Od tu-
ge i bola umre Trenkova majka, spo-
minjuci do posljednje ure njegovo ime.

Nekoliko godina kasnije pojavi se
Trenk iznenada, kao §to je i nestao, u

Zagrebu. Uzeo je taksi koji ga odveze
do rodne kuce. Nagao ju je zakljutanu i
zapudtenu. Spopadode ga crne slutnje i
on se uputi u policijsku stanicu da se ra-
spita za majku i sestru. Za majku mu ne
rekode nista, a za sestru Marijanu kaza-
Se da se udala i da Zivi u blizini, Prve ri-
jedi koje je uputio sestri bile su: ,,Gdje
je mama?” Kad mu sestra rete da je ma-
ka umrla prije tri godine od tuge i bola
zanjim, poteku mu niz jos uvijek lijepo
lice suze, a snazno tijelo potrese gréevit
plaé. Jecaoje kao malo dijete ponavlja-
juéi rijeci: ,Mama ja sam te izdao, ja
sam te pokopao, ja sam kriv za tvoju
preranu smrt! Boreéi se u Legiji strana-
ca za tulle interese, zaboravio sam na
te. Zaboravio sam tebe koja st mi Zivol
dala i utila Boga i brata ovjeka ljubiti.
Sto mi vrijede milijuni franaka koje
sam zaradio boreéi se uzduZi poprijeko
afritkog kontinenta kad mi tebe viSe
nema?”

Od tog dana, rekla mi je u telefonskom
razgovoru njegova sestra Marijana,
Trenk je provodio itave dane na majéi-
nu i oevu grobu kleteéi i moleéi za
njih. Nije se obazirao na ki%u i snijeg,
nije osjecao hladnotu ni mokro odijelo
na sebi. Jednog jutra, dok su ptice navi-
jedtale da je proljece pred vratima, rad-
nici koji uredfuju groblje Mirogaoj, nasli
su Trenka kako nepomiéno kledi
sklopljenih ruku. Bio je mrtav. Smrz-
nut. Na licu mu stajale dvije suze, koje
je noéna hladnoca zaustavila na pola
puta. Tvek Miléec

I Trenk je sudjelovao na crkvenim slavljima, ali se ,

zaboravio™ i kuci vratio poprilitno kasno

PROMJENE ADRESA

Hrvatska katolitka misija Freibug im Breis-
gau dobila je novu adresu: Ludwigstrasse
210, 7800 Freiburg i. B.

O prvoga travnja prostorije Hrvatske kato-
licke misije Riisselsheim nalaze se na novoj
adresi: Im Kleinen Rahmsee 21, 6090 Riis-
selsheim, tel.: 06142/12270,
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Nepovredivost ljudskoga
dostojanstva

»Ljudsko dostojanstvo je nepovredivo”,
glasi moto za ovogodidngi Tjedan ino-
zemnih sugradana koji e se odrzati od
25.do 30. rujna. Ekumensko vijece svih
Crkvau SR Njematkoj odlutilo se za taj
moto, jer je i nakon cetrdeset godina od
stupanja na snagu Saveznog ustava u
Njematkoj dostojanstvo stranaca ,mno-
gostruko povrijetfeno”. Nespojivo je s
ljudskim dostojansivom da izbjeglice
koji nisu dobili azila bivaju vrateni u
ratna i krizna podrudja ili da azilanti ne
mogu kroz vise godina dobiti zapos-
lenja. U svakom slugaju hrabra rijeé
ekumenskoga crkvenog vijeca,

R. Reaganu katolicko odligje

Katolicki Malteski viteski red odliko-
vao je posebnim odligjem biviega ame-
ritkog predsjednika Ronalda Reagana.
Odligje mu je predano za obranu krs-
¢anskih vrednota i zbog izraZene kr3-
canske zauzetosti na socijalnom polju,

To je ljubav (krS¢éanska)!

ZLa vrijeme naSega odmora u Juznom
Tirolu (Austrija) pozvala nas je jedna
obitelj na 3etnju po Sumi. Otac obitelji
gurao je u uzbrdici bicikl na kojem je
sjedio njegov sin uzetih nogu. Usli smo
u razgovor. Obitelj je posvojila to dije-
te, iako je imala troje vlastite djece.
Rotena ga majka nije htjela imati, niti
zadrZati. Uzeli su ga drugi - iz ljubavi
prema Bogu i ¢ovjeku koji trpi. Detko
se izvrsno osjeca. Ponosan je na svoje
Hnove roditelje”. Ima Boga!

K. Gunsi, Mainz

Nimalo gori od Nijemaca

Medu Nijemcima u Njematkoj vlada
miiljenje da su strani radnici skloniji
kriminalu od domadeg stanovniftva.
Medutim, to nije totno. Na primjeru
Frankfurta na Majni to izgleda ovako.
lako stranci sa&injavaju 25 % gjelokup-
nog pugansiva u metropoli na Majni,
njihov je udio u kriminalnim djelima
godine 1988.iznosio samo 21,6 %. Godi-
ne 1987. traZile su njemacke vlasti u
Frankfurtu izgon za 840 stranaca, a go-
dinu dana kasnije samo za 614.

Molitva ozdravlja

Vijest iz Sjedinjenih Drzava da teski
bolesnici koji mole uzimaju manje lije-
kovai da brie ozdravljaju, nije za krica-
ne nikakva senzacija. Ipak je ta vijest
znatajna; kricane podrZava u njihovu
uvjerenju, a nevjernike navodi na oz-
biljno razmisljanje. U cjelovitom krs-
tanskom Fivotu djela, sviedofenje i
molitva idu zajedno. ,Lijepo izreéena
krunica donosi svijetu vise mira nego
oni koji demonstriraju za mir”, rece ne-
davno novi salzburski nadbiskup Eder.
LZatuduje - napisa jedan novinar - da
u rukama demonstranata, pa ni krs-
canskih, nikada ne vidimo krunice.”

Rasizam ponovno osuden

U dokumentu koji je pripremila komi-
sija ,Pravednost i mir” osudila je Sveta
Stolica vrlo oftro svaku vrstu rasizma i
antisemitizma. .Tko njeguje rasisticke
misli ili stavove, grijedi protiv konkret-
ne Kristove nauke”. Jednom vrstom ra-
sizma smatra Sveta Stolica mrZnju pro-
tiv stranaca i smatra da ,useljenici, ga-
starbajteri i izbjeglice moraju uZivati
ista prava kao i ostali graffani.” DrZave
u kojima Zive stranci moraju, prema do-
kumentu, onemoguciti i kaznjavati sva-
ku vrstu napada na strance.

Roditeljski stresidjeje nevolje

Oko 20% djece i mladih u Saveznoj Re-
publici Njematkoj trpi od ozbiljne du-
fevne i socijalne zapostavljenosti. Toj
se djeci testo dade na znanje da su ,,do-
sadno zlo”, ,klada na nozi samorazvoja
svojih roditelja”. Sada3nje njematko
drustvo nije uopée prijateljski raspolo-
Feno prema djeci. Prometni udes krivac
je broj jedan za smrt mladih, a potom,
na drugom mjestu dakle, samoubojst-
vo djece i mladih. Prema opreznim pro-
ratunima godiinje biva zlostavljano,
tjelesno i dusevno, 300.000 djece i mla-
dih. Dublji uzroci toga nesretnog stanja
nalaze se uglavnom u roditeljskom ,so-
cijalnom stresu”, posebno u njihovim
poslovnim i drudtvenim problemima. I
hrvatski roditelji u Njemackoj moraju
praktiéno i konkretno odgovoriti na pi-
tanje: zaraditi vide ili odgojiti bolje dje-
cu. Crkva je svom dufom svojom za tu
drugu alternativu.

Novi kilnski Nadbiskup

Kardinal Joachim Meisner preuzeoje u
nedjelju 12. veljade 1989, godine upra-
vu velike (najvece!) kilnske nadbisku-
pije. Na poéetku pontifikalne Mise pre-
dao mu je apostolski nuncij, nadbiskup
Josip Uha&, bulu imenovanja. Na
uvoienju kardinala Meisnera u novu
sluZbu bilo je nazotno pedesetak bis-
kupa iz cijeloga svijeta, medu kojima i
zagrebadki nadbiskup kardinal Franjo
Kuharié. U prepunoj kélnskoj katedrali

Kardinal Joachim Meisner, novi kdlnski nadbiskup

iprisutno je bilo oko 12.000 ljudi) poz-
vao je kardinal Meisner na tuvanje
identiteta Crkve. ,Ne prilagodivanje
duhu vremena, nego vracanje Gospo-
dinu Isusu, ostaje trajna zadaca Crkve”,
rekaoje Meisnerinastavio: ,Crkva ima
Cuvati svoj profil i na trZistu moguéno-
sti pokazati svoju zastavu.” Naglasio je
potrebu novog evangeliziranja i rekao
da pruZa ruku svima za koje, snagom
svoje sluzbe, ima odgovornost. . Zajed-
nicki, zavriioje, moZemo ispuniti BoZji
naum.”
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Tredi festival hrvatskoga folklora u Ludwigsbureu

Stoljetni ples i pjesma zemlje Hrvatske

»~3ve ono §to je lijepo, dobro i istinito
Crkva Zeli njegovati, tuvati i razvijati.
Sve pozitivne vrednote, vrednote duha
i tijela te vjerske i narodne bastine, hr-
vatske misije u inozemstvu briZno &u-
viju i prenose mlaffim narastajima, Jer,
biti otkinut od matiénog stabla, od rod-
nog korijena, znati venuti i umirati. Na-
Se su misije s bogatim i mnogostrukim
radom vec ulle u povijest. Dio hrvatske
baitine jest i hrvatski folklor. To je na-
rodna umjetnost nadahnuta stoljetnom
tradicijom koja ne stari. To je dio Zivog
umjetnickog organizma koji Zivi u na-
rodu, s narodom, od naroda. I s nama
Hrvatima u SR Njematkoj, u inozemst-
vu uopée! Vrsni poznavatelji folklora
tvrde: Ni po temu ne moZemo poznati
¢ud, znataj i stupanj civilizacije nekoga
naroda koliko po narodnom plesu. Ni
Jjezik, ni pjesma ne odaju toliko svojsivo
nekoga naroda kao narodni plesoviiko-
1a’. Po svojoj ljepoti, raspjevanosti, ose-
buinosti, Zivahnosti i raznolikosti hr-
vatski folklor spada mettu najljepie u
Evropi. Danas ée nas nadi mladi povesti
u drevnu povijest nadih djedova i prad-
jedova, na grudu hrvatsku. U krvi, dusi i
srcu ove mladeZi zasvirat Ce i propjevati
stoljetna pjesma zemlje Hrvatske.”

Tim je rije¢ima, u popodnevne sate 29,
sijetnja 1989, godine, pozdravio naddu-
Sobriznik o, Bernardo Dukié, glavni or-
ganizator Trecega festivala hrvatskog

folklora u Njematkoj, sedamnaest fol-
klornih skupina iz Sesnaest hrvatskih
katolickih misija i mno&tvo od 1.500 hr-
vatskih katolika koje je doSlo u ludwigs-
buriki Forum na Trgu da bi uZivalo u fol-
klornom umijeéu svojih mladih.

Prije podne proslavijena je u istoj fo-
rumskoj dvorani u Ludwigsburgu sve-
cana sv. Misa koju je predvodio, u kon-
celebraciji s dvanaest hrvatskih sveée-
nika, mons. Jiirgen Adam, biskupijski
referent za katolike drugoga materins-
kog jezika. Misa je slavljena na hrvats-
kom, jer je poznali i angaZirani Mon-
sinjor nautio ,dragu hrvatsku rijec”.
Svaka mu &ast! Na potetku euharistijs-
kog slavlja uputio je okupljeninim vjer-
nicima, a bilo ih je oko 1.200 (toliko je
sjedecih mjesta u dvorani!), tople rijedi
i dobrodoslicu, na hrvatskom i nje-
matkom, fra Petar Valemile, voditel]
misije Ludwigsburg. Misnu pjesmu
predvodio je misijski VIS ,Marjan”, a
sviranje misijski orkestar pod vodst-
vom prof. A.Klinca. Bilo je lijepo, samo
nam se &ini da narodna, putka poboZna
pjesma nije dodla devoljno do izrazaja.
A bez naroda nema Crkve!

Propovijedao je monsinjor Adam. Naj-
prije ne hrvatskom, a potom na nje-
mackom. [ jedan i drugi dio propovijedi
bio je lijepo smidljen i poruéljivo izgo-
voren. Okosnicu propovijedi Cinila je

Kroatisches katholisches Jugendtreffen

- '3. g
T 3

Festival der Folklore
.Lobet den Herrn beim Reigentanz

Ludwigsburg 29.1.1989

Susret hrvatske katolicke mladezi

Folklorno natjecanje u Ludwigsburgu otvorila je grupa iz Aalena {na slici) plesom ,Podravine™

Mali Mijo 5. i Marijo T. pridruZili su se waiblin3-
koj folklorngj skupini i do suzanasmijali publiku,
Bio je to pravi show kakav je u svoje vrijeme znao
priredivati Pifta Babli

poznata pripovijest o pauku koji ispleo
divnu mreZu da bi, zaboravivii se, pre-
grizao nit koja je mrezu povezivala sa
stablom i srusio se u ponor. . Nit prema
gore”, prema Bogu, ne smijemo preki-
nuti, jer je opasnost da se unistimo, re-
kao je Monsinjor, buduéi da nitko od
nas svoga Zivola ne moze protumagiti
niti razumjeti bez Boga. Vezu, nit koja
povezuje 5 Bogom, nastavio je, treba
traZiti uslusanju Crkve, u slusanju Sve-
toga pisma i u oslufkivanju vlastitoga
srca. Potom je uputio hrabre, kri¢ans-
ke, svjedoganske rijeéi nafim mladima
na njemackom, koje smo otisnuli na
posljednjoj stranici ovoga broja nadega
lista.

Znakovito je bilo da je velik broj mla-
dih 1 odraslih vjernika pristupio k Stolu
Gospodnjem da bi blagovao Kruh zivo-
ta.

S ,kruhom svagdanjim”™ koji je po-
nuien u pauzi teklo je sve u najboljem
redu. Ukusan ,kruh”, [jubazna posluga
i sklad u predvorju potvrdivao je tako
veliku i dragu istinu da je Hrvat stvarni
Europejac, i to Zapadni.

A onda natjecanje folklornih skupina u
folkloru! Priredbi je prethodilo nekoli-
ko kratkih i sadrzajnih pozdravnih go-
vora: p. Dukiéa, dekana Kopfa i mon-
sinjora Adama. Sve je bilo kratko, jasno
ilijepo. Mons. Adam je i otvorio festival
(vidi njegov govor na narednoj strani-
cil).

Na potetku, a to je vec tradicija, hrvats-
ka i njematka himna koje prate na man-
dolinama tambura$i iz misije Pforz-
heim-Bruchsal, pod ravnanjem g. Stje-
pana Kantolica. Oni pjevaju i sviraju 1
nekoliko poznatih pjesama. A potom
koraci mladeZi, Zivopisne nodnje, pjes-
ma. Ziri od tri ¢lana - Hrvoje Radié, Mir-
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jana Rivié, Janko Marin&i¢ - s najveéom
pozornoiéu prati sve $to se dogatta na
pozornici, biljeziiocjenjuje koreografi-
ju, tehniku i nodnje. Trebao je ogjenji-
vati i ansamble, tj. pjevanje. No, to ée
valjda naredni put uéi u propozicije.

Proflogodiinji pobjednik u Frankfurtu
- Ludwigsburg sa svojom ,Jaskom™ -
uveoje mlade, sim izvan konkurencije,
u folklorako nadmetanje u kom su se
ogledali: Aalen s . Podravinom, Wuap-
pertal sa Slavonijom”, Giiteborg
(Svedska) s ,Medimurskom pisanom
nedjeljom”, Balingen s ,Bunjeveem”
Liidenscheid s ,,Posavinom, Offenbach s
LBaranjom”, Frankfuria. M. sa , Slavoni-
jom”, Darmstadt s ,.Cirom”, Bielefeld s
LLodravinom”, Pforzheim-Bruchsal s
+U Bunjeveu salas bili”, Waiblingen s

LudwigsburSke . Kraljice™ osvojile su dva zlatna
odlitja: za prvo mjesto i za nagradu publike.
31.3.1989. u 21.30 sati bit ¢e prikazane na Prvom
progeamu njem. lelvizije,

povijest, svoju kulturu i - pozdravljao
ih, nestaino i iskreno kao dijete kad
susretne svoju odsutnu majku, Ni je-
dan ples nije nikoga u dvorani ostavio
ravnoduinim. Svi su na svoj nagin bili
posebni lijepi. Steta samo da su se neki
u nekim totkama ponavljali! To bi tre-
balo izbjeci. Svijet je bio zadovoljan.
lako je ovaj festival imao maratonske
crte, ljudi su ostali do kraja u radosnom
i opudtenom raspoloZenju ponavljajuéi
gotovo iza svakog kola: ,,jos” ili ,,Zuga-
be”, ve prema tome da li su bili mladi
ili stariji. Taj dragi i dobri hrvatski puk!
Daobar je bio i Ziri, ali on se vodio, tj.
morao voditi svojim zakonima i vred-
novanjima svih plesova. Imao je neu-

JCroatiz-ensemble” iz Frankfurta zadovoljila se drugim mjestom. Pjevanje nas je pomelo™,
rete popularni voditelj frankfurtskih folklorada dr. Lucié (lijevo, gore).

wPosavskim plesovima”, Giippingen sa
»alavonijom”, Ulm s ,Plesovima s oto-
ka Silbe”, Ludwigsburg sa , Slavonskim
kraliicama”, Miinchen s .Bosansko-her-
cegovatkim kolom” i Esslingen s ,.Bu-
njevcem™.

Bio je pravi uZitak, svojevrsni duhovni
ugodfaj i neosporno hrvatski dozivljaj
promatrati ples hrvatske mladeZi, nji-
hovu pjesmu, njihove raskodne noSnje.
Puno, pune su uznapredovali od
posljednjeg festivala u svakom pogle-
du. Bravo, mladeZi naSa! Pljesak, odo-
bravanje, ovacije tefko je bilo i vrsnim
voditelja programa - Nadici Markovica i
fra BoZi Vuleti - smiriti, stifati. Narod je
bio ponesen. U sivilu njematkog pod-
nehlja narod je u plesovima svoje mla-
dezi glcduu suuja iZvo ri§ta, SEbE, svoju Plesom U Bunjevcu sala8 bili" osvojilaje grupa iz Pforzheim-Bruchsala treée mjesto i bronanu medalju
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godan i tezak zadatak koji je, po opéem
misljenju, uspjedno i pravedno rijesio.
Ni poslije objave ,misljenja” Zirija nije
bilo wvecéih negodovanja, rasprava i
pravdanja. Ziri je presudio: ,Na Tre-
cem festivalu hrvatskog folklora prve je
mjesto pripalo Ludwigsburgu, drugo
Frankfurtu na Majni, a treée Pforzheim-
Bruchsalu”. Prva je ekipa dobila zlatnn,
druga srebrenu, a treca bronéanu me-
dalju. Urutio ih je mons. Adam. Osim
toga, pohvaljene su jof tri ekipe: Ulm,
Waiblingen i Esslingen. Svih Sest ekipa
- nagradene i pohvaljene - nastupit e
na 19.susretu hrvatske katolicke mlade-
zi u Offenbachu, 30. travnja 1989, godi-
ne. Magrada publike, 5to je bilo i za oce-
kivati, jer se folklorni festival odrZavao
u Ludwigsburgu - pripala je ludwigs-
burfkoj ekipi. Ludwigsburgu, dakle,
dvije zlatne!

U kasnim satima svirao je i pjevao za
ples, u ve¢ poprilitno razrijettenoj dvo-
rani, VIS .Carmen” s dobro poznatim
estradnim umjetnikom Darkom Dom-
janom. MoZda to ni nije trebalo poslije
onako dugoga, zanimljivog i lepriavog
folklornog programa. Ludwigsburika
mladeZ bilaje na mjestu, aktivnaiu tim

Dinamika, estetika i krasne hrvatske narodne nodnje bile su zamjetljive kod svake folklorne grupe.
Publika je, jednostavno reéeno, ufivala u ljepoti plesova svoje mlade#i.

tockama. Nije joj bilodaleko do kuce i -
htjela je proslaviti dvostruku pobjedu.
Razumljvo!

I ovaj Treci festival hrvatskog folklora
potpuno je zadovoljio ofekivanja orga-
nizatora i sudionika. Treba ga nastaviti.
Da nasi mladi konkretno potvrde svoju
povezanost s Domovinom, da se zbliZe
medusobno, da budu svjesniji cijega su

stabla grana i da i ,,U kolu hvale ime
Gospodnje”, kako je vrlo ukusno stajalo
na plakatu koji je dominirao cijelom
pozornicom. Festival je i po miljenju
poprilicno velikoga broja njemackih
gostiju bio vrlo lijep. Ljepota stoljetne
piesmeiplesa hrvatske zemlje ,primila
se” i njihova srca. Nece je olako zabora-
viti. Ni nje ni oko 700 mladih hrvatskih

umjetni ka. lenacife Vugdelija

Rije€ mons. J. Adama na otvorenju Festivala

Dragi mladiéi i dievajke, draga braco i
sestre, dragi posti!

Nakon sto smo danas prije podne zajed-
niéki slavili svetu Misu, Zelim vas sve
opet srdacno pozdraviti za pofetak pro-
grama. To éinim vrlo rado, jer mi smo ra-
dosni da se Treél hrvatski folklorni festi-
val odrigje u Ludwigsburgu, nakon fto
se ved | Prvi hrvatski folklorni festival
odrigo u naioj biskupiji.

U ime administratora nafe biskupife
Rottenburg-Stutigart, gospodina bisku-
pa Franza Josefa Kuhnlea, kao i u svoje
vlastito ime, Zelim vam svima ,Dobro
dosli!" Lijepo je da ste svi ovdje. Svof
pozdrav upudujem svima grupama i go-
stima iz Hrvatskih katolickih misija dru-
gih biskupija. A naravio, s posebnim ve-
seljem pozdravijam skupine i posjetioce
iz Sesnaest Hrvatskih kavolickih misifa
nase biskupije Rouenburg-Stuttgart. U
ovaj biskupifi Zivi preko devedeset tisuca
katolika iz vase domavine. Trideset i dva
svedenika, cetrdeset i pet redovnica, pa-
storalnih suradnika i suradnica i socijal-

nih savjetnika iz vafe domovine rade u
tim misijama u nafoj biskupiji za vas.

Nas katolike u biskupiji Rottenburg-
Sturtgart jako raduyje da toliko Hrvata
pripada nama, da ovdje kod nas Zive, ra-
de i idu u Skolu. Zahvalni smo za sve §to
vi, vasi roditelfi i vasa brada i sestre svo-

Jim radom i zajednickim Zivijenjem s na-

ma doprinosite dobru nase zemlje - to se
naravno odnosi na sve, ne samo na one iz
biskupife Rottenburg-Stuttgart. Konaé-
ne zahvaliufeme vam [ za vasu Zivu kato-
licku wvjeru, za vasu viernost I odanost
prema Crivi. Od toga Zivi § nasa viera i
nasa vjernost prema Bogu i njegovoj
Crivi,

Naravno, danas Vam Zelim zahvaliti i za
to da vi ovdje kod nas u Njiemaékoj éuva-
fe i njegujete svoju domovisnku kulturu;
da pievate svaje lijepe piesme i tako rado
njegujete svoje prekrasne plesove i kola.
Na taj nacin jedan dio domovine uvijek
Je svama. Na taj nacin sauvat dete svaj
identitet. A svakom covjeku je identitei
potreban! Jer samo onaj tho zno odkuda
dolazi, ima buduinost! Dakle, ne zabo-
ravite svoje podrifetlo. Ne zaboravite ka-
ko je bogata i lijepa kricanska i kulturna
bastina, koju su vam vasi ocevi | majke
astavili u amanet.

Zahvalni smo vam za to, zahvalni smo
da maZemo u tom sudjelovaii.

Vi ste za nas dar. Neka dobri Bog blagos-
lovi vas i sav vas narod!

Pravo rodoljublje

Zauvjerenog katolika ljubav premana-
rodu nije predmet trgovine ni za novac
ni za slavu, nego je moralnai etitka duz-
nost. Kriéanin katolik ne samo da smije,
nego mora ljubiti narod iz kojeg je nikao.
To leZi ve¢ u samoj Covjekovaj naravi,
Kricanstvo pak ne rusi naravnog zako-
na, nego ga usavriava i oplemenjuje. ..

A narod nije nista drugo nego velika
obitelj, veliko krvno srodstvo. Kako
god, dakle, ljubite svoju bracu i sestre
vise negoli druge ljude, tako i svoj na-
rod vide nego drugi, a da pri tom nijed-
noga naroda ne mrzite i ne prezirete. I
tko razuman moZe to zamjeriti? Zar e
tko zamjeriti djetetu ako vise ljubi svo-
ju majku negoli tudu?

Kardinal Alajzife Stepinac
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Ljudski je Zivothodocasée u ,,Zemljuobeéanu”

Nitkoinistote istine iz naslova ne posv-
jestuje tako znakovito i tako upegatlji-
vo kao hodotasée u Svetu zemlju,
zemlju Isusovu, u zemlju drevne bi-
blijske povijesti, ,Zemlju obeéanu”.
Upravo zbog loga, zbog religiozno-eg-
zistencijalnog osmigljenja Zivota i smr-
1i, poveoje urednik . Zive zajednice” fra
Ignacije Vugdelija, po Sesnaesti put,
skupinu hrvatskih hodocasnika u taj
kraj o kojem Cuvan svetih mjesta
franjevci napisaie usvojem najnovijem
Vodiéu ,,U Svetoj zemlji s biblijom u ru-
¢i” i ovo: To je tudnovata i zanimljiva
zemlja. Nijedna joj druga nije slicna.
Unatot njezinoj dugoj povijesti, nitko
je nije uspio zaustaviti, u€initi predme-
tom potrodnje. Postoji u njoj kao neka
neuklonjiva tajna koja je Cini optarava-
juéomiizazovnom... Ta zemlja ima du-
Su koju nitko nije uspio ugasiti. Du3a je
to koju moZes susresti na svakom mje-
stu, u svakom kamenu, na svakom
uglu. .. To je divni prostor za svakoga
namjernika i hodoéasnika koji se nije
zatvorio u Skoljku svojih emaocija i hiro-
va. Tlo je to bozansko za svakoga vjer-
nika koji nije prekinuo s tasnim i dosto-
janstvenim trazenjem.”

Za hodo&asée od 11. do 18. veljate 1989,
godine prijavilo se i opet jako mnogo
hrvatskih vjernika. Ne samo zato 3to
imaju novaca (anisunajbogatiji!), nego
jer zele uéi dublje u svoje vjernitko
shvafanje i prihvaéanje, odluéili su se
za hodotaSce, Prijavilo ih se vide nego
drugih godina, a u Svetu ih je zemlju
poilo pedesetero. Majvise ih je bilo iz
Frankfurta, pa Ziiricha, Augsburga i
Berlina. Iseljena hrvatska Crkva u ma-
lom, 3aroliko druStvo: pet sveenika
(franjevaca), sedam sestara, dvoje dje-
ce (Miljenka i Branimir!), jedan posta-
riji gospodin (barba Alfons - 78 godi-
na), nekoliko braénih parova, a ostalo
samci me@u kojima je prevladavao
#ljepsi spol”,

Na Ben Gurionovu uzletitu u Tel Avi-
vu (Proljetni breZuljak), poslije de-
taljnih siguronosnih pregleda u Frank-
furtu na Majni, susret sizraelskim vodi-
tem Jakovom Skolnikom i pitanje:
«Kakva je polititka situacija u zemlji,
§to je s intifadom (arapskom pobu-
nom), strajkovima, puenjevima? Ja-
kov, ,Sabra” (tvojek roten na podrugju
izraelske drZfave koja je proglaiena
1948. godine) odgovara opusteno, u vi-

Hodoasnitka grupa neposredno prije poéetka kriznog puta u Jeruzalemu.
Bila je to jedina grupa koja je 17.2., u petak, imala i nosila  svoj kriz™,

cu; ,Pitao usplahireni sin svoga oca
zbog tega grmljavina, sijevanje. To je
zato, refe mu otac, jer u tom trenutku
netko laZe. Ali, tata, nastavio je sin, za-
$to navecer, kad ljudi spavaju, grmi i si-
jeva? Jer, odgovorio je otac, u to doba
televizija i radio daju svoj veernji
dnevnik”,

I zbilja, od svih nemira, puSkaranja,
ubijanja, guZve i slitno, nada skupina
nije vidjela ama ba§ niita. Sve je bilo
mirno, lijepo, svaki korak u zemlji po
kojoj je Isus hodao siguran, opusten.
Samo nas je prvoga dana, na Maslins-
koj gori, iznenadio snijeg. Snijeg u Je-
ruzalemu, a samo dva dana kasnije ku-
panje na Mrtvom moru!

Sve je teklo po programu. Na§ svijet
otmjen, pristojan, poslufan, u Judeji
kao 1 u Galileji, u Jeruzalemu kao i u
Nazaretu. Taj dragi hrvatski katolik!
Sve gleda, mnogo toga vidi, sve slusa,
ide i zastaje, divi se i - moli. Moli i pje-
va. Moli u Getsemaniju, Ein Karemu,
Betlehemu, na Grobu, Na Kalvariji, na
Sionu, u Bazilici Navjestenja, na Tabo-
ru..., kao da je u vlastitoj kudi, u crkvi

svoga kritenja i prve pricesti. Moli za
sve svoje Zzive i mrtve, moli i za one koji
nisu strogo njegovi, moli za svijet, moli
i plate, potresen, ushiéén, sretan... Ta
nalazi se u neponovljivo divnom kraju.

U crkvi Pohottenja Bl. Djevice Marije
radosna obljetnica, osamnaesta, vjen-
éanja Franke i Miroslava Jankoviéa. Li-
Jjepa Misa i snaZna pjesma, pjesma du-
hovna i poruéna, pjesma pracena zvuci-
ma gitare u aranZmanu fra Stipice Gr-
gata. Niu zrakoplovu pjesma nije umu-
knula. A oglasila se odmah na polasku,
iznad Frankfurta, da bi prerasla u . for-
tissime™ iznad Fagreba, iznad Hrvats-
ke. ,Hin und zuriick™ - hrvatska pjes-
ma, poboZna i narodna, u izraclskom
zrakoplovu. Znakovito!

Vidjeli smo sve 5to se obicaje vidjeti i
posjetiti u zemlji Isusovoj. I bili smo za-
dovoljni, smireni, oduSevljeni. Mnogi
ponoviie: ,Dogodine opet u Jeruzale-
mu!” A pisac im ovih redaka recs: ,Ne
dogodine, nego veé ove godine u stude-
nom, ide se u Svetu zemlju, u Zemlju
obefanu.” Ignicife Vugdelija

Rijet ,,mir” ima svoje ime. To je: Isus
Krist.
Trakite Boga? PotraZite ga na pravom

mjestu, u Svetom pismu.

MNe mozes Boga naci dalekozorom, ne-
go Gistim srcem.

Smirenost moZed naci u Sumi, ali mir
samo u Bogu.

U jednom novinskom oglasu stajao jei
ovaj tekst: "Darivam bijelu haljinu za
Cisto srce™.

Duh je Sveti najbolji prijatelj zdrave
ljudske pameti. Karl Barth
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Proljetni pastoralni sastanak u Vierzehnheiligenu

sSalata u malom”

Mekoliko tjedana poslije Teolofkog
tjedna na Salati, u Zagrebu, odriaje se
u Vierzehnheiligenu kraj Bamberga
svake godine Proljetni sastanak hrvats-
kih pastoralaca iz Zapadne Evrope koji
se u posljednje vrijeme obigava naziva-
ti ,Salata u malom?, zbog velike sli¢no-
sti sa spomenutim TeoloSkim tjednom.

Ove godine na Sastanku u Vierzehnhei-
ligenu, od 20. do 23. veljade, naslo se oko
150 misionara i pastoralnih suradnika
iz zapadnoevropskih zemalja, najvise
naravno iz SR Njematke. Tema Sastan-
ka (simpozija): ..Pastoral iseljenitke
obitelji”. Predavaéi: dr. Petar Aradic iz
BPakova, mr. Jure Bosanticiz Zagreba i
Stiepan Herceg iz Freiburga. U jedno-
stavnim, sadrZajnim i kratkim izla-
ganjima predavaci su goavorili o
Aktualnoj situaciji braka i obiteljiu Hr-
vatskoj, o Aktualnoj situaciji braka i
obitelji uinozemstvu, o Organskom pa-
storalu Zupne zajednice, o Pastoralu
priprave za brak, o Pastoralu mladih
brakova, o Pastoralu rastavljenih, o
Etapama braka i o Moguénosti rada s
iseljeniékim obiteljima. Poslije svakog
predavanja slijedila je Ziva diskusija ili
rad po grupama gdje je mnogo sudioni-
ka moglo izreci svoje misljenje, iznijeti
sugestije i dopuniti samo predavanje.
Sastankom je vjesto moderirao u sva
cetiri dana fra Mato Kljajic, misionar u
Aachenu, a organizirao ga je Naddu3o-

brizniZki ured iz Frankfurta na &elu s
naddusobriznikom fra Bernardom Du-
kicem.

Predavaéi su odmah na poéetku ista-
knuli da je pastoral obitelji nezaobila-
zan kad god se govori o kritanskom pa-
storalu i da ée nam Crkva biti onakva
kakve nam budu obitelji. Upozorili su
na nevjerojatno niski natalitet u Hr-
vatskoj i iznijeli stravitne podatke o
prekidu trudnoée (pobataju). U Hr-
vatsko] je 1978. godine bilo 68.704 Zivo-
roitenih i 44.646 pobataja. Godinu da-
na kasnije rodeno je 69.229 djece, ali bi-
lasui43.143 pobataja. Godine 1980. bi-
lo je 68.220 novorodenih i 51.301 poba-
Caj, da bi situaciju godinu dana kasnije
bila jo$ stradnija: 67.455 novorodenih i
55.887 pobataja. Pa to je zbilja stravig-
no!

Kroz sva predavanja versiranih i iskus-
nihteologaizauzetih obiteljskih pasto-
ralaca (obojica vode obiteljske semina-
re) provlacila se kao zlatna nit 1stina da
je brak dinami¢na stvarnost, dugotrajni
i mukotrpni proces u kome valja ugiti,
prilagottivati se, napredovati u zajed-
nistvu, uskladivati gledanja, vjerovati i
moliti. Izlaganja su bila uglavnom te-
meljena na uéenju Papina dokumenta
o obitelji - ,,Familiaris consortio™.

U pripremi mladih za sklapanje braka,
posebno u onoj neposrednoj, valja po-
sebno voditi ratuna o potrebi odgoja

Iako vike nisu odved mladi, misionari i pastoraini suradnici rado sjedajuu  ikolske klupe” da bi produbili
svoje znanje.

Splitsko-makarski nadbiskup i jufnohrvatski
metropolita mons. Ante Jurié propovijeda.

mladih za zrelu ljubav, gdje sazrije-
vanje u vjeri ostaje kao cilj. Od mladih,
naglaSeno je, treba traZiti suzdrzljivost.
Spomenuto je da je iskustvo bragnih
partnera dragocjena pomo¢ za bududi
zivot mladih supruznika. I lijeénik mo-
Ze puno pomoci. Citirana je i dobro
poznata rijec: ,Bog oprasta uvijek, tov-
jek ponekada, a priroda nikada”. Pri-
premu za brak, kao i pratenje razvoja
braka pastoralci moraju uzeti vrlo oz-
biljno. ,Vatrometni pastoral” ne rjesa-
va ni5ta. Treba napraviti godiSnji plan
Za zajednicu i onda sustavno odrzavati
teajeve.

S obzirom na pastoral rastavljenih i po-
novno vjentanih nije reteno niita po-
sebno nova, ali je pozornost slusatelja
svracena na ufenje spomenutog Papina
dokumenta koji nazalost nije dovoljno
poznat: , Crkva se mora neumorno tru-
diti da rastavljenima i ponovno vjenéa-
nima stavi na raspolaganje svoja sredst-
va spasenja. Pastiri moraju znati da su,
radi ljubavi prema istini, obvezni do-
bro razlikovati situacije... Pastiri i za-
jednica vjernika neka wvelikom Ilju-
bavlju sve ufine da se rastavljeni i po-
novno oZenjeni ne osjecaju odijeljeni-
ma od Crkve, jer oni mogu, dapate i
moraju, kao kritenici sudjelovati u nje-
zinu Zivotu. .. Neka Crkva moli za njih,
nekaih hrabrii premanjima se pokazu-
je kao milosrdna majkaitakoihsatuvau
vjeriinadi... Pomirenje usakramentu
pokore - koje bi otvorilo put sakramen-
tu euharistije - moZe se udijeliti jedino
onima koji su se pokajali da su pogazili
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znak Saveza i vjernosti Kristu te su is-
kreno spremni provoditi takav Zivot ko-
Ji nijé u suprotnosti s nerazrjesivoséu
zenidbe. .. Cvrstim pouzdanjem Crkva
vieruje da ée i oni koji su se udaljili od
Gospodinove zapovijedi te 1 dalje Zive
u takvom stanju, moéi od Boga dobiti
milost obracenja i spasenja, ako ustraju
u molitvi, pokeri i ljubavi® (Familiaris
consortio, br. 84).

Nakon predavanja, diskusiji i rada u
grupama doneseni su neki konkretni
zakljutci za rad iseljene hrvaiske Crkve
5 obiteljima. ,Potrebna je”, tako je
zakljugeno, ,prestrukuracija - treba vi-
Se pozornosti, brige i ljubavi posvetiti
odraslima i obitelji, treba bolje upozna-
ti situaciju hrvatskih kri¢anskih obi-
telji. Treba formirati voditelje i dugo,
dugo reflektirati nad radom te pripre-
mati materijale, pomagala zarad, Ne se
igrati s odraslim ljudima”. Budutnost
takvog rada temelji se u misiji. U evan-
geliziranju treba zahvatiti obitelj (to je
vaznije, nafe miljenje, nego joj ponu-
diti zabavljace!). Treba, rekode udeni
pastoralci obitelji, njegovati poveza-
nost raseljenog i iseljenog Zivlja s

Dr. Petar Aradic, poznati i priznati obiteljski
pastoralac

Domovinom. PromasZaji jedne godine,
citirana je jedna velika rijed, postaju
promadaji za desetljeca, a promasaji
jednoga desetljeéa postaju promagaji-
ma stoljeca.

Dosta konkretnih zakljutaka, dosta
potke za razmiSljanje i za akeiju. Ipak
nam se tini da sve to odgovara domo-
vinskoj Crkvi vide nego iseljenoj. Godi-
nama se ved drze obiteljski seminari u
inozemstvu za nade ljude, za nae obi-
telji - a redovito ih organiziraju socijal-
ni radnici - ali o tome nije izu$éena ni
jednarijet. Poznatoje da su neki misio-
nari skeptiéni s obzirom na taj rad kari-

L. mons. Viadimir Stankovié (lijeva), ravnatelj hrvatske inozemne pastve, nadao se u  3kolskoj kiupi™

Prisustvovao je na svim predavanjima.

tasovih djelatnika, ali ni o tome se nije
nista tulo. Zakljuéci simpozija trebali
su biti jo$ konkretniji, jo§ ,inozemniji”.
No, ,baza” je bila pretiha, nefujna,
Na Sastanku se ne samo zbilja marljivo
radilo i uéilo, nego i lijepo, liturgijski
molilo. Mise su bile stvarno pri-
premljene, raspjevane u korizmenom
smislu, nije izostalo ni pokornitko bo-
gosluzje s pojedinaénom ispovijedi, a
orgulje, pod prstima pastoralnog surad-
nika prof. Mate Le$¢ana, skladatelja i
velikog umjetnika, razigrane do kraja.
»Blago misiji, ree jedan misionar, koja
ga imal!”

Homilije je drzao najuvaZeniji gost
skupa - splitsko-makarski nadbiskup i
JjuZnohrvaiski metropolita mons. Ante
Juri¢. Govorio je jasno i konkretno,
evandeoski. Nije zalazio u teorije, pro-
povijedao je kao duhovni pragmaticar
Isusov. Naglaske je stavljao na ono §to
je bitno. A to nam treba, to je potrebno
cijeloj Crkvi, a naroéito njezinim pasti-
rima-misionarima i pastoralnim surad-
nicima. Svecenike je vracao u njihove
bogoslovne dane i odatle otvarao per-
spektive, Bozju buduénost.

Nazotan je bio i ravnatelj hrvatske ino-
zemne pastve mons. Vladimir Stankovié
koji je sve slufao i marljivo biljeZio, kao
i uvijek. On uéi.

U prostorijama do glavne dvorane bila
su ponudena izdanja domovinskih iz-
davata pisane rijeéi, bas kao na Salati.
Pastoralci su razgledali, listali knjige i
kupovali. Najzastupljenija su bila iz-
danja neumorne i vrijedne ,Kricanske
sadasnjosti”, a ponutfene su bile i broj-

ne videokasete medu kojima je
prednjaéilo ,Mefugorje”, ,Tih kaseta
nisam mnogo prodao”, reée nam frank-
furtski komisionar Nediljko Vrdoljak.

U vegernjim satima veéina se sudionika
nalazila u podrumu, na razgovoru uz
¢aSicu i pjesmu, pjesmu raznovrsnuiuz
gitaru, ali uvijek uz pjesmu domovins-
ku. Nismo zamijetili niti &uli nje-
mackih, francuskih, skandinavskih pje-
sama, iako su misionari bili i iz tih ze-
malja. I hrvatski su svefenici savriena
slika svoga vjernickog puka! To je do-
bro.

Mr. Jure Bosantic, iz  Palmoticeve™ u Zagrebu

Itakosruckom, 23. 2., zavrii ovaj Sasta-
nak, a mi ne moZzemo zavriiti a da ne
pohvalimo Didzesanhaus, sestre fra-
njevke, njihove ugenice i franjevatku
bracu koja vode tu kuéu. Nema im, to
se Verpflegunga” tite, rekla bi naga
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djeca u ,dobrom hrvatskom”, nikoga
ravna u ovgj zemlji njemackoj.

A jednostavnost, jasnotu i poruku, ka-
ko predavaCa tako i oca Nadbiskupa,
pastoralni radnici nece sigurno lako za-
boraviti. Bilo je lijepoi korisno sudjelo-
vali na tom Pastoralnom teéaju.
Tgnacife Vugdel{fa

Stjepan Herceg, referent socijalnih radnika pri
sredinjem Karitasu u Freiburgu

Ponudene knjige razgledali su i kupovali svi misionari i pastoralni suradnici.
Ma slici: hrvatski Skandinavei u privremenoj knjiZari™

Obitelj je kao stablo

Stablo, deblo, krosnja. Pokaja suha gra-
na. Komad zemije u koje deblo uranja.
Ono samo sebe nosi - od zemlje prema
gore. Stablo ima svoje mjesto § svoju hra-
nu. Korijenjem traga za vodom i sife je.
Sok, saZet u korifenu, zbit u debiu, izhija
u grane { listove,

Iz njega udaraju cvfetovi i lisée.
Na ovogodiinjim granama dogodine ée

rasii nove grane, novi listovi, novi plodo-
vi.

Stablo raste dokie god je Zivo u svakom
dijelu korijena, u svakoj grani. Kad pre-
stane rasti, ono je mrivo. Jednoga dana
njegove fe mjesto osiati prazno, fedan
dio stabla posiar ¢e dio ove zemlje. Ali,
stajai ée jos uvijek preda mnom i ja éu ga
pokuiati shvatiti,

JBlagoslovijen éovjek koji se tuzda u Go-
spodina, &ifa nada u Bogu pociva. Nalik
Je na stablo zasa@eno uz vodu, Sto kori-
Jfenje pusta k potoku. Ne mora se nicega
bojati kada dete Zega, na njemu uvijek
zelenilo osta. U suinoj godini brigu ne
brine, ne prestaje donositi plod” (Jere-
mifa, 17, 7-8).

REGENSBURG

Subotnje jutro, 25.sijeénja, u Regensburgu
maglovito, tmurno, ali ispunjeno rado3éu u
obitelji Slavka i Milke Dujmovié. Cijela obi-
telj ponosno krede u crkvu. Misno slavlje uz
njihovu 25, godiSnjicu, srebreni pir. To je
prvi u povijesti misije.

Dosta vjernika, prijatelja doslo je na Misu,
iako je subota, vrijeme kupovanja i ostalih
poslova. Misno slavlje predvodi Zupnik u
Hrvatskoj katolitkoj misiji, Josip Antonac.
Pozdravlja slavljenike i hrabri ih za daljnji
Fivot. A znamo, Zivot ne $tedi nikoga. Tako
ni Slavka ni Milku, kako im iza pritesti odre-
citira njihova kéi Natalija.

Pogledajte ruze ove,

Pet ih na broj, nas petero.

Svaka ruza zbori za se.

Prva ruZa najbolnija,

jer bez trnja ruZa nema.

Ova ruZa najbolnija

Jelenu nam zamjenjuje.

Da, to je kriZ u obitelji, bolesna Jelena. Dva-
deset i dvije godine patnje, svake subote
posjet Jeleni, svake subote ponovno otvore-
na rana. I dalje govori Natalija:

Po Jeleni, ote, majko,
svjedotite evanttelje.

Slavili smo zajedno

Krenuge roditelji u tudi svijet traziti Jeleni
lijeka. Ostavili su svoj Krehim Gradac, a
ostadode u nedogled. Hrabrost roditelja za
ponovno ratanje i rodife zdrave Eetvero dje-
ce, Matalija 18, Marijana 16, Stjepan 11 i
najmladi Josip 4 godine. I danas s5i ne mogu
oprostiti, $to ne imadoh jedne nedjelje foto-
aparat, dasnimim sliku godine. Majkau bol-
nici, a otac sa svo tetvero djece na Misi. Pri-
test, otac pristupa, a na ramenu svniva sin
mu Josip,

Wa kraju recitacije Natalija predaje ruZe ro-
diteljima i dalje recitira:

1 jos evo detiri ruZe,

nas tetvero,

Va3 smo ponos, nada vaSa.
Stasamo uz vasu brigu,
Zelju vadu, nadu vaju.

Da, odrast cemo u poitenju,
satuvati vjeru

djedova i pradjedova nadih.
1 ito isto, jako vaZno,
satuvati korijen svoj,
zavoljeti dom i rod.

Mikada i nigdje

zatajiti mi netemo

Vjeru, Boga

i Hrvatsku, domovinu nasu dragu.

Slavlje smo zavriili pozdravom domovini,
pievajuéi zvonko Lijepu nasu. Poslije podne
smo proveli u Hrvatskom centru. Slavkov
brat Jure i kum [lija neumorno su rotiljali, a
kéerke dvorile prisutne goste, Razlijegala se
hercegovatka ganga, Cak je s njima zagangao
i Stef iz Hrvatskog Zagorja.

Zavriila bih izvjestaj ovako: Zivjet &e ovaj
(hrvatski) narod dok god bude roditelja, koji
s¢ ne boje ratanja. 5. Miroljuba Marijanovié

OGLASI

Gradfevinsko zemijiste povriine 300m? u Seli-
nama kraf Zadva prodaje se po zadnjof cijeni
wiznosu od 30.000.- DM, Udaljenost od mora
oko 150 m. Gradnfa dozvelfena. Upitati na
telefon: (043/222/8347985 ili 0437222/
B58209035, Hgk

Prodajem gradevinsko zemljidte u Milni na
Bratu. Urbanisticki uvjeti vrlo povoljni.
Unpitati na telefon: 041/ 21 14 36 (Filipié, Za-
greb).
***

Prodajem imanje - kuéu s dvorisnim zgrada-
ma i 3 jutra zemlije - na glavnaj cesti Nova
Gradifka - Petrave selo. Frio povoljna cijena.
Zainteresirani neka se obrate na telefon u
SR Niemackoj: 02403 /31423,
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PFORZHEIM/BRUCHSAL

Nove Zice tamburice

Potetkom mjeseca rujna 1988., nakon ljet-
nih odmora i Skolskih praznika, Elanovi
Tamburaikog orkestra Hrvatske kat. misije
u Bruchsalu ponovno su se okupili na oz-
biljan glazbeni rad da zatégnu Zice svojih
glazbala,

Njihov utitelj g. Stjepan Kantolié, bivii pri-
padnik Hrvatskog folklornog ansambla . La-
do™, uspio je proéle godine osnovati harmao-
nikasiki orkestar od dvadesetak djece i za-
bavni orkestar od mladih Hrvata, koji su
odufevljeni glazbenom umjetnodéu i uFiva-
ju u svakom kulturnom radu v misiji.

U razgovoru s g. Stjepanom Kantolicem,
umjetnitkim voditeljem Tamburaikog or-
kestra, saznali smo da ée u iduéoj sezoni or-
kestar pripremati u dva pravea:

S velikim orkestrom, odnosno sa svim ¢la-
novima koji mogu udovoljiti odreflenim
glazbenim zahtjevima, radit ¢e se na kon-
certno-solistitkom programu, a s manjom,
pokretnijom plesnom skupinom, nastupat
ce s vokalnim solistima i u pratnji misijske
folklorne skupine ,Zagrebh”.

S obzirom na potrebe amaterskih kulturno-
umjetnitkih programa prilikom crkvenih

Tamburaiki orkestar misije iz Plorzheim-Bruchsala nastupio je i na Treéem festivalu hrvatskog folklora u

Ludwigsburgu.

svetanosti u misiji, velike su obveze ovoga
mladog misijskog ansambla.

Potrebno je mnogo truda i odricanja da se
dotfe do odgovarajuce umjetnitke razine, do
Wrepertoara” koji ée u takvim prigodama slu-
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Sateljima i gledateljima privktiti ugodan
glazbeni doZivljaj. Neumornom entuzijasti
£. Stjepanu i njegovim mladim glazbenim
umjetnicima Zelimo puno uspjeha.

Mihael Rodié

KOBLENZ
Slavlje srebrenog pira

Korizma je, ali spomen na svetano slavlje
proilog mjeseca nece nam se uzeti za grijeh.

Obitelj Bara®, dostojanstveno i poboZno
proslavila je 25, obljetnicu sretnog i plodo-
nosnog zivota u braku, u malom mjestu Bel-
ler, nedaleko Bad Neuenahra.

Mirko je doSao u Njematku 1970. godine

sam. TeZak posao{zidar po zanimanju). Spa-
vao je, kako sam kaZe, na slami, na tvrdoj

predanoj slami. 1972. doélaje Zena s djecom.
Mirko veli: ,Moja je #ena dobra, poStena i
marljiva pa mi je odmah bilo lakie”,

Rodili su Sestero (6) djece i imaju veé dva ze-
ta: Ivana i Josipa, jednu unuku i neobiénose
raduju - jo dvoje ¢e se roditi u ovoj godini.
Zetovi? Nije samo po sebi razumljivo ali go-
tovo susjedi iz Bosne, odrasli ovdje, rade i
Zive ovdje - nafi su! Sve do sada ide dobro
ponekom kricanskom redu i Bokjim zapovi-
jedima. Djeca idu u crkvu, i u Skole i zavria-
vaju ih. Marija (najstarija) ugostiteljski
struénjak, Ljiljana, medicinska sestra. Naj-

Bragni par Bara (u sredini, gore) sa svojom djecom i misionarom Alojzijem Petroviéem (desno)

prije kruh u ruke, a zatim udaja, pa djeca.
Neobiéno je to susjedima Nijemcima kad se
tako djeca brinu uza sve to i za svoju bratu
radeci u kuci, a bome pomaZuéi ocuioko ku-
¢e. Medjelja je, razumije se, .Dan Go-
spodnji™ kad cijela obitelj popuni puno mje-
sta u crkvi u filijali ili 50 km udaljenom Ko-
blenzu.

Ovaj putispunili su ,Bara&i” kapelicu u mje-
stu svog boravka i pred ,velikim oltarom”
ponovili braénu zakletvu viernosti i ljubavi
do groba, koju su dali jo§ u svajoj Bosni, u
mjestu Gvozd. Svetano slavlje nastavilo se
u novoizgradenoj kuéi uz prisustvo naleg
viE A. Petroviéa, cijele obitelii, blizih i
daljnjih ro®aka, prijatelja i znanaca, uz bo-
gati stol i dobru kapljicu, U zdravici je jedan
susjed Nijemac posebno istaknuo simpatije
i pohvale svefarima: ,Drago nam je da ste
ostali metdu nama i sluZite nam kao dobar
primjer kricanina”.

Da, ugodno je posjetiti obitelj BaraZ. Uvijek
svi nasmijani. Komunikacija izmettu svih
tlanova je na kritanskom nivou, proZeta du-
hovitoiéu oca Mirka. Osjeca se ljubav i
metusobno postivanje. 1z ovakvog obiteljs-
kog ozratja radaju se i nastaju dobri rezulta-
ti i uspjesi na svim podrugjima.

Rekao nam jednom Mirko: ., Hvala Bogu, ja
sam do sada zadovoljan! (To mu i vijeruje-
mao). Mapravio sam dvije kute; ova ovdje je
ljepia, a ona u Bosni draZa, no od svega, me-
ni su najdraza moja djeca i zena!” Zeli joi
malo zdravlja i posjetiti Isusovu domovinu,
4 ostalo kako Bog hoce! Dragica .
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SINGEN

U dwvorani crkve Sv. Josipa odrzana je
28.1.1989. g. vrlo uspjela pokladna prired-
ba. Oko 500 dvoranskih mjesta nije bilo do-
voljno da primi sve posjetitelje. Priredbu su
organizirali misijski mladi. Oni su se pobri-
gali za nabavku .potrepitina™ i serviranje
domacih specijaliteta. Mara, Monika i
Franjote fra Vlado uspjeli su do suza nasmi-
jatisve goste. U uspjehu nije zaostao ni djed-
ji orkestar pod ravnanjem gitice Galic. Bozi-
ca i Iva vrlo su skladno otpjevale nekoliko
pjesama. Bilo je dosta plesa za Sto je poseb-
no zasluzan sastav iz misije Villingen-
Schwenningen. Misijski vjernici skupili su
za renovaciju crkve Sv. Josipa lijepu svotu
noveai predali Zupniku Lerchu koji je te ve-
ceri na hrvatskom rekao: ,Dobra vam veger,
braéo. Hvala vam lijepa. Mi vam se Nijemci
divimo. Budite nam i dalje slika zajedni%tva
ijedinstva. Hvala lijepa!”

Uspjehu ove priredbe na poseban su nacin
doprinijeli Gabi, Jadranka, Mara, Mirjana,
Monika, Franjo, Luka i MiSo s fra Vladom
EreSom. Viernici su im od srca zahvalni.
M. Agaric
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Uspjela pokladna priredba

Hrvatske misije organiziraju Cesto susrete na kojima je veselje, .ta gigantska tajna kritanstva™, u prvom
planu. Kao da s [zaijom Xele porugiti svome svijetu: Veseli se, Jeruzaleme, klitite zbog njega svi koji ga
ljubite. Radujte se, radujie 5 njime!™ Fra Vlado Ered predvodi pokladnu veselicu u Singenu (na slici).

Kardinal Kuhari¢ u Bonnu

Bonn je prva od Sest hrvatskih katolickih mi-
sija kdlnske nadbiskupije u kojoj je 12, velja-
Ce 0. g. odrZao sveéanu sluzbu Bo#ju preds-
jednik Biskupske Konferencije Jugosiavije i
zagrebacki nadbiskup, uzoriti kardinal dr.
Franjo Kuharié.

U pratnji i koncelebraciji naega kardinala
bili su: msgr. Vladimir Stankovi¢iz Zagreba,
hrvatski naddufobriZnik fra Bernardo Du-
ki¢ iz Frankfurta, msgr. Raimund Amann iz
Sankt Augustina i misionar bonnske misije.

5 hrvatskim Kardinalom koncelebrirali su u Bonnu: dr. Raimund Amann, naddufobriznik fra Bernardo
Dukit, mons. Vladimir Stankovié¢ i misionar u Bonnu fra Berislav Nikié

Nasvelanu sluzbu BoZju dosao je veliki broj
viernika bonnske misije da vidi i tuje svog
duhovnog nadpastira i ufitelja prave kri-
canske viere.

U pozdravnom govoru visokom crkvenom
dostojanstveniku misionar je rekao: Uzori-
ti kardinale, za vrijeme danaSnje svelane
sluzbe BoZje utjefite i ohrabrite ove vjerni-
ke i potaknite ih na sve vecu ljubav prema
Bogu i na poboZnost prema Majci BoZjoi.”
Skladno pjevanje BoZjega puka i teéno &i-

tanje biblijskih tekstova, ana poseban natin
kardinalova propovijed, izmilile su suze ra-
dosnice na oéima mnogih vjernika. Srz kar-
dinalove propovijedi bila je ljubav prema
Bogu i nebeskim vrednotama, bez kojih
ljudski zivol nema svoga smisla, u sivilu sva-
kodnevnih problema.

Zavriavajuéi svoju propovijed kardinal je
potakao nazoéne vjernike na poboZnost pre-
ma Majci BoZjoj, kojoj su bili pobozni i nasi
preci, pa je od milja i nazvaSe ,Kraljiicom
Hrvata®.

Prije svefanog blagoslova, na zavrietku
sluzbe BoZje, kardinal je pozvao djecu da
uce hrvatski jezik, a odrasle je potakao na li-
jepo  vladanje, uljudno ponalanje i
medusobnu slogu.

Ovaj dolazak naSih crkvenih velikana u
bonnsku misiju pada u vrijeme kada Beet-
hovenov grad Bonn slavi dva velika JUBI-
LEJA: tetrdesetu obljetnicu izbora za glav-
ni grad Savezne Republike Njematke i dvije
tisuce godina, otkako su mu stari Rimljani
udarili temelje.

Ma3a se vjernicka rajednica ukljutuje u ova
slavlja duhovnom obnovom, koju ¢e na po-
tetku ofujka predvoditi Sibenski biskup u
mirovini, msgr. Josip Arnerié.

B Berislav Nikit OFM

NOVA ADRESA

Fra Ante Bili¢, misionar u Sindel-
fingenu, preselio je u novi stan:
Dresdener Str. 32

7032 Sindelfingen
Tel.:07031/87135
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HANAU
Regionalni sastanak
pastoralaca

Misija Hanau na Majni, kod Frankfurta, bila
Jje domacin misionara i pastoralnih suradni-
ka Rajnsko-majnske regije, dne 12. sijetnja
1989., kako ju je vec ,zahvatio redoslijed”
odvijanja, jer predstavnik sveéenika A, Pe-
trovic vodi briznu evidenciju planiranja
kroz sve godine svoga mandata. Iznad svih
oéekivanja, kao nikada do sada, okupilo se
oko 30 sudionika, tako da bi se na prstima
jedne ruke izbrojiti mogli oni i one koji su
ipak izostali, ,da ne iznevjere nase tradici-
je”. Morali smo stoga iznajnuti i .talijanske
prostorije”.

Podto se vIE. A. Hartli kao predvitieni preda-
vac na temu ,NaSe evangelizacije u tu@ini™
dan uoti razbolio i samu tu zadnju veter ot-
kazao svoj dolazak, morao je na§ naddudo-
briznik o. Bernardo Duki¢ u taj zadnji tas
preuzeti vodstvo i srokiti krace predavanje,
na éemu mu zahvaljujemo. Kao i uvijek, pa-
storizacija mladih bila je kroz diskusiju u
sredi$tu naSe zabrinutosti i pozornost, s
vjetnim pitanjima: 3to i kako naprijed? - jer
to postaje najvedi kriZ nafeg misionarenja.
A nalazimo se u stalnim ,corsokacima™ i
blokirani s mnogo strana.
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Pastoralne suradnice (dobrim dijelom redovnice), sveéenici i pastoralni radnici na regionalnom sastanku
uasmm]aca_Rajnsko-majr_lske regije (2 ona se proteZe na pet njemaékih biskupija'y u Hanau. Sastanci te
vrste spadaju u vrle znatajan vid opéeg pastorala, S njih dolaze potrebnii zanimljivi impulsi za dalinji rad.

Prigoda je to bila takodter da se, makar i bez
njega osobno, oprostimo od nafega kolege
misionara J. Dubovetaka iz Aschaffenbur-
ga koji odlazi prevzeti duZnost 2upnikauna-
Sem dragom VaraZdinu, a odmah nam se
predstavio njegov nasljednik, takoTer sve-
Eenik zagrebaike nadbiskupije, v1&. Ivan Le-
vak. Mogli smo mu izraziti dobrodoélicu!

Izbor prastarih domaéih jela - .faZol 5 pa-
Stom” - iz kuhinje nasih baka i prabaka, sve
nas je na £as za bratskim stolom vratio u nas
~stari kraj”, pod krovove Djalskoga i kuéica
mitih” Drage Zervea. Zaistaugodan domaéi
»atimung” koga bi trebalo barem svaki mje-
sec jedanput obnavljati i ponavljati, redaju-
€i se po nasim misijama.  Marinko Goranlé

f)?f) Da, toéno vidite. O ovome o femu
* e e Cupisati, ragmidljam vec¢ dugo, a

Vierujem, svi ste pratili vijesti i gledali
slike na televiziji o nedavnom spaia-

kako, bez griZnje savjesti. Zivot tede
dalje, a da li mirno? To ne znam.

kako nisam nalla odgovor, ostavih i élanak  vanju triju kalifornijskih sivih kitova

bez naslova, pod upitnicima.

iz ledenog zagrljaja Arktickog mora.
U nekim nadim novinama, s pravom,
nazvaie to ,kitomanija”. Vjerujem da
ste se 1 divili i strepili u isto vrijeme.
Cijeli svijet je pratio, ulagao, podrza-
vao hrabre spasioce.

| ja sam gledala, ali necete vjerovati, s
tugom u srcu. Kad se Gak ukljuéila i
Amerika te Rusija, goréina i tuga mi
prelila dusu. Istog trena bila sam mis-
lima u svim rodilitima svijeta. l onim
privainim, tajnim. Ovdje, na televiziji
nadljudske napore za spas triju mla-
dih Zivotinja. Hvale vrijedno! Tamo u
rodiliftima iza zatvorenih vrata, skri-
veno od o€iju ljudi, u isto vrijeme ubi-
jeno je nebrojeno Zive djece u majéi-
noj utrobi. Zar to nije stravitno?

Na wveliku Zzalost, u ovom pokolju
nerodfene djece, sudjeluju i mnoge na-
Se mlade majke. Uobitajenim rijeéi-
ma: ,Dat ¢u to ofistit”, uine to bez
milosti za svoje nerodleno dijete i, da-

Da su roditelji prekinuli njezinu nit Zivola, dok je
bila u majtinoj utrobi, nikada vise ne bismo vidjeli
te divne oti, ni na slici,

Dopustimo nerodenom djetetu da do-
Zivi radost Zivljenja. Postajemo sebit-
ni, bez vjere u providnost. Za koga ra-
dimo? Za koga Zivimo? Za koga trudi-
mo, kad u kuéi #ivota nema. Nema ra-
dosti nad novim bicem.

Osnivaju se druitva za zaStitu Zivo-
tinja, Suma, prirode. Svuda kukaju jer
§ume umiru, a $to narodi izumiru, na-
Som krivnjom, to se ne pita skoro nit-
ko. One, koji se bore za zaititu ne-
rodfena ljudskog Zivota osuduju i pre-
ziru, Na nedavnim izborima za preds-
jednika Sjedinjenih Americkih Drza-
va mnoge Zene uskratiSe glas G. Bus-
hu, jer se aktivno bori proti pobataja.
Strahota!

Borcima za zaStitu prirode, Suma,
Zivotinja dodjeljuju se plakete, nagra-
de. Koliko li se luduje, pretjeruje!
Moida ¢e se u buduénosti ti ljudi biti
predlozeni za Nobelovu nagradu! One
druge, borce za nerofeno dijete, sude
i odbijaju. [ nisam li u pravu, kad ovaj
Elanak stavih pod upitnike? Molim?

5. Miroliuba Marifanovié, Regenshurg



e 7 NASIH MISIJA

ULM
Konteiner za Afriku

U znaku korizmenih odricanja u korist onih
koji nemaju dovoljno za Zivot, vjernici i sve-
cenici na podrudju hrvatske kat. misije Ulm
sakupljali su potrebna sredstva za jedan ve-
liki konteiner za Afriku. Poticaj za ovakvu
akeciju dao je misionar iz Tanzanije don An-
drija Iliic koji je bio gost nade misije krajem
1988. godine.

U njegovoj misiji u Mdabulo (Tanzanija)
djeluju jos dva nasa domovinska svecenika.

Osim pastoralnih poslova na njihovoj brizi
su i karitativni. Tako je u njihovoj misiji sa-
grattena i jedna bolnica keja je pod brigom
naih misionara. Bolnica oskudijeva medi-
cinskim aparatima, lijekovima i najpotreb-
Aijom opremom.

Tako su vjernici hrvatske kat. misije Ulm,
kao 1 svedéenici na tom podrudju Koji su na
njematkim Zupama, dali svoje priloge (bilo
u noveu, bilo u stvarima) za potrebe misije u
Mdabulo (Tanzanija).

Mettu vrijednim stvarima u konteineru su
medicinski aparati koji su potrebni za bolni-
cu. Od drugih vrijednih stvari nafe ce misio-
nare sigurno obradovati Sivate masine, bici-
kli, lijekovi, svecenika roba, veliki kriZevi,
vrijedna odijela i obuca itd.

Ziva zajednica / Oiujak Mdrz 1989,

- ==Y

B

Hrvatski svecenici i vjernici ,ukreali® su u ovaj kontejner, uz medicinske napraveilijekove, odjecu, i svoje
sroe, svoje suosjetanje s afritkom bracom i sestrama u gospodarskoj nevolji, svjesni Kristove rijedi: Sio
god utinite jednome od ovih najmanjih (najslabijih}), meni ste u&inili!™

Konteiner je otpremljen 20.02. 1989, i, kako
nam je receno, bit && u misiji u Mdabulo za
Veliki tjedan.

Tako su vjernici i svecenici hrvatske kat. mi-
sije Ulm uéinili veliko karitativio djelo u
korist brate | sestara u Tanzaniji. br

BERLIN

Komemorirane Gunduliceve obljetnice

lako je prvoina zadaca nadih misija u
inozemstvu da navjeicuju Evandelje,
da slave euharistiju i dijele sakramen-
te, da katehizirajui da djeluju na karita-
tivnom polju, to nikako se sputava niti
ko&i njihovih drugih djelatnosti na naj-
razliCitijim podrugjima ljudskoga Zivo-
ta kao 3to su to kultura, Sport, njego-
vanje tradicije i slitno. Po opcem sudu,
hrvaitske misije i na tim podrutjima
djeluju vrlo uspjeéno, odrzavaju brojna
predavanja i §portska natjecanja, pou-
Cavaju mlade na raznim glazbalima,
uprilituju tetajeve hrvatskoga jezika,
osnivaju folklorne skupine i mnogo
toga.

Cesto puta voditelji misija i misijsko
osoblje ne uspijevaju, zbog pastoralnih
obaveza i zauzetosti, neposredno vodi-
ti brigu o kulturnom ili $portskom Zivo-
tu svoje zajednice. Tada najéeSée mi-
sijski odbor(jedan od odbora Misijskog
vijeca) ili pojedinei u misiji prevzmu, u
dogovoru s voditeljem, brigu oko toga
znatajnog vida Zivotairada doti¢ne mi-
sije. I, to ide dobro.

Pri Hrvatskoj katolitkoj zajednici u
Berlinu postoji vec desetak godina Hr-
vatsko kulturno druitvo ,Vladimir Fran
MaZuranié” koje organizira preda-
vanja, susrete, posjete drugim misija-
ma, Sportska nadmetanja. Na njegov
poziv nastupio je u misijskom centru li-
jep broj vrhunskih kulturnih radnika iz
domovine, jezikoslovaca, teologa. U
svojoj relativno dugoj povijesti drustvo
je imalo vrijeme dinamitnog razvoija,
ali i godine stagnacije. Nedavno je iza-
brana nova uprava na ¢elu s Ivekom
Miléecom i Krunom Munivranom, lju-
dima kojima je stalo da nade misije idu
u svakom pogledu naprijed, pa se ote-
kuje novi zamah u radu Drudtva, koje je
ved napravilo cjelogodi3nji rad poslo-
vanja. Ono namjerava, zasada barem
jedanput mjesetno, organizirati preda-
vanja iz knjizevnosti ili komemorirati
znatajnije obljetnice, pozvati poznate
lijetnike, socijalne radnike i sl. da infor-
miraju (a informacija je i jedna vrsta
formacije) nad svijet o stvarima o koji-
ma se danas mnogo govori i koje se titu
i nagih ljudi.

Tako je 20.sijetnja 1989. godine, na po-
ziv Drustva, fra Ignacije Vugdelija odr-
#ao predavanje o Ivanu Gundulicu u
povodu njegove 350. obljetnice smrti i
400, obljetnice rodenja. U dvorani se
naslo blizu 200 slusatelja koji su vrlo
pozorno pratili izlaganje o ,najvetem
hrvatskom majstoru duhovne rijeti”,
kako rece Tomislav Ladan i o Hrvatu
koji je ,staou prvi red pjesnika u svjets-
koj knjizevnosti”, kako napisa Vodnik.

Kulturna druStva pri misijama - ideja
koju treba pozdraviti i svesrdno podr-
Fati! Iv.

Ivan Gundulié, veliki hrvatski pjesnik



Knjige

knjige
knjige...

Dr. Ciro Truhelka, Djevojatki grob,

drugo izdanje. Nedavno je objavljeno po-
novljeno izdanje pripovijesti dr. Cira Tru-
helke o Divi Grabovici, jednom od najpopu-
larnijih imena Ramske krajine. Diva Grabo-
vac, kéi Luke i Luce Grabovac iz Rumboka,
radijeje prihvatila smrt nego da bude supru-
ga zlogasnog Tahirbega Kopé&ita s Kupresa.
On je ubija dok je tuvala ovce na padinama
Vran-planine. Mettutim, kako knjiga opisu-
je, 1 kako predaja tvrdi i samog Tahirbega
ubrzo ubija Arslanaga Zukit. Nakon toga
nemilog dogattaja krféanski, a i muslimanski
puk, ide na grob te djevojke da se pomoliida
joj oda priznanje za vjeru, postenje i tast. Za
svoje ideale Diva nije Zalila proliti svoje vla-
stite krvi. Arheolog i povjesnitar Truhelka
ustanovio je da se u hodotasnitkom grobu
nalazi tijelo mlade djevojke izmedu 3es-
naest i devetnaest godina. Bilo je to potet-
kom ovoga stoljeca. Od tada katolitki hr-
vatski Zivalj ide na grob te mudenice, gdje se
slavi Misa svake prve nedjelje u mjesecu
srpnju. Tada se na Divinu grobu zna skupitii
do tri tisuce viernika. Pripovijest Djevejatki
grobnapisaoje Ciro Truhelka na osnoviiska-
panja groba, ali i razgovora Koiji je kasnije vo-

21

dio sa sudionikom u toj tragediji, Arslana-
gom Zukitem, kumom i osvetnikom Dive
Grabovac, te na osnovu Zive narodne predaje.
Knjiga se Eita ,na dufak”. U predgovoru je
prof. Mijo Zane, Ramljak, iznio sadrZaj Tru-
helkine pripovijesti, a potom donio i kratku
povijest Rame, tog hrvatskog kraja koji je
uZasno stradao od tetnika u Drugom svjets-
kom ratu. Iz Rame je s narodom stigla i slika
+Gospe od milosti” u Cetinsku krajinu. Na
kraju knjige profesor je Zane donio i kazalo
manje poznatih i nepoznatih rijeti s kojima
se Eitatelj susrece u ovoj knjizi. Knjiga Dje-
vojatki grob savrieno podsjeéa na smrt svete
Marije Goretti, koju je Pijo XII proglasio
Sveticom. A Diva Grabovieva je Zivielaipo-
ginula sto godine prije te svete Talijanke, za
iste ideale.

Djevojalki grob s¢ moZe narutiti na adresi:
Mato DzidZic, Konigsteiner Str.45, 6232 Bad
Soden, Cijena: 10.- DM plus poStarina. fr

D* CIRO TRUHELKA

DJEVOJACKI GROB

Dr. Fra Rufin Silié:
U okrilju Majke. Propovijedi
o B. D. Mariji.

75 propovijedi za sve Marijine svetkovine i
mjesece svibanj i listopad. To je svojevrstan
kompendij mariologije, djelo teologa koji je
»U duhovno] pustodi u godinama poslije
Drugog svietskog rata bio zaletnik novog
stila crkvenog propovijedanja u Katolitkoj
Crkvi u Jugoslaviji. Do njega se kod nas s

propovjedaonice uglavnom moraliziralo i
apologetiziralo, odnosno filozofiralo, ... on
je bio prvi koji je pofeo smiono i duboko iz-
nositi pred vjernike kritanski spasenjski
Misterij. .. i time anticipirao ono §to ée kas-
nije od svih traziti Drugi vatikanski koncil”
(Tomislav Sagi-Bunig).

Knjiga sadrZi 325 stranica, cijena 30,000 di-
nara, za inozemstvo 20 DM. Narubuje se
kod izdavata: Sveta Badtina, B. Kovatevita
67, 80240 Duvno.

»Muka Gospodina naSega
Isusa Krista”

Sv. Franjo Asifki smatrao je da se Kristovo
Evanttelje mora Zivjeti, a i navijedtati, krs-
tanskom puku na vife natina. Onje to &nio
svojim Hvotom, rijedju i takozvanim ,Lau-
dama” (Pohvalama) preko kojih je htio na vi-
zuelan natin, to je mogude vide, svojim suv-
remenicima pribliZiti Isusa Krista. Kako je
posebno bio zanesen Kristom Raspetim i
Njegovom mukom, to je onda narodu u svo-
jim ,Laudama™ i prikazivao. Najvide odatle
vuku korijenje srednjovjekovna skazanja
«Muke Gospoedinove®”, posebno odrfavana
kroz Veliko tjedan u crkvama Evrope.

Tu svoju ljubav prema muci Kristovoj sv.
Franjo je prenio i na svoju bracu sve do da-
nadnjih dana. Stoga su franjevci i do danas
najveci promicatelji pobofnosti KriZnoga
puta™

Skazanja ,Muke Gospodinove” imali smo i
mi Hrvati veé tamo od Srednjega vijeka. Sa-
stavljali su ih nepoznati knjizevnici, ,za-
finjavei”, najvise svedenici i redovnici. Tako
je i tekst \Muke Gospodina naiega Isusa
Krista®, §to ga izvode franjevalki bogoslovi
iz Makarske, uzet iz .Passus, Cricifixus et
Mortuus™ (Muéen, raspetiumro) fra Flavija-
naStolca, uzpomoé A. Krizaja, M. Sikitaik.
Curla. Prerattivali su ga i dotjerivali fra §. Si-
pié, fra J. Soldo, fra §. Samac, a jezitno ga je
dotjerao fra Augustin Akrap.

Nadahnuti na primjeru sv. Oca Franje,
franjevalki bogoslovi iz Makarske veé godi-
nama prikazuju ,Muku Gospodina naiega
Isusa Krista” diljem JuZne Hrvatske, a prije
15-tak godina gostovali su i u Njematkoj.
Ove su godine posebno motivirani | potad-
¢eni da svome hrvatskom narodu to ska-
zanje mogu prikazati i u Saveznoj Republici
Njematkaj.

Bitne totke radnje su: Posljednja vedera-
Kristova muka u Getsemaniju i njegovo
hapZenje, Judina griznja savjesti i njegovo
ofajanje, Petrovo zatajenje i kajanje,
Suftenje Kristovo pred Zidovskim Velikim
vijecem (Ana i Kajfa), Suttenje pred Pilatom
i Razapinjanje.

Citav je komad protkan glazbom starohr-
vatskih glazbenika, a samo ponegdje i glaz-
bom inozemaca. Scenska postava je dana
dosta zrelo. Likovi su obradeni vierno, s
naglafenim realizmom, nekada njefno i
profinjeno, kadito naivno i smijedno, veé
prema prilikama, ali uvijek ozbiljno i dosto-
janstaveno. Ove dramsko skazanje uvijek
ostavlja dubok dojam na prisutne jer potite
na razmidljanje o tajnama vjere, o misteriju
zla i grijeha, kao i o zlodi i mrinji ljudskoj.

Na kraju recimo i to da ove mlade fratre u
glumi vodi njihova vjera i 2elja da svome na-
rodu dofaraju ,Muku Gospodinovu®. Po
primjeru svoga Utemeljitelja oni Zele .ne
samo sebi Zivijeti, nego i drugima koristiti.

Ostrovid

Raspored prikazivanja .,Muke”
u Njematkoj

17. oZujka 1989. (petak):
Sindelfingen

18. oZujka (subota):
Waiblingen | Ludwigsbhurg

19. okujka (Cvjetnica):
Stuttgart i Esslingen

20. ozujka (ponedjeljak):
Tuttlingen

21. oZujka (utorak):
Frankfurt am Main

22. ofujka (srijeda):
Wuppertal

23, okujka (Zetvriak):
Kiiln

24, ozujka (subota):
Offenbach am Main

26, oZujka (Uskrs):

Darmstadt
Umoljavaju se svi zainteresirani gleda-
telji .Muke” makarskih franjevagkih
bogoslova da na vrijeme upitaju u na-
vedenim misijama za mjesto (crkvu) i
vrijeme odrzavanja ,,Muke™.
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Zrnca o jeziku

(prikupio L. B. - kroatist i slavist - 1989.)

Svaka jeziéna diktatura pravi je otrov za slo-
bodu jezika.

%*
~e wahre Heimat ist eigentlich die Spra-
che.” (Humboldi)
~Prava domovina je ustvari jezik.”

*
Jezik je svakodnevna legitimacija naroda
kaju tudjinac pokusava krivotvoriti i unisti-
1.

#
Jezik je jedno od temeljnih prava svakog po-
jedinca i cijelog naroda.

%
Ljubav prema svom jéziku i narodu je pravi
temelj za ljubav, potovanje i razumijevanje
metu narodima.

*
Onaj koji ne keli priznati da postoji problem
jezika ne bi smio postati Elanom komisije za
rje§avanje problema jezika.

#®
Qd svih stvari na svijetu najgori je pogan je-
zik. (Schiller)

*
Jezik je glavna znalajka svake nacije.

®
Materinski jezik je najprirodnije driav-
ljanstvo svakog pojedinca.

&

Jezik se ne bi smio pretvoriti u otvoreno
skladifte u koje ée svatko tko se samo sjeti
trpati gomile suvidnih tj.nepotrebnih stvari.

* (D, Brozovié, kroatist)

LTreba u ustavu odrediti da mi se jezik zove
hrvatski ALI srpski jezik!™
(Tarja Torbaring-. Danas”)
E 3
U jeziku je najvaZnije htjeti - da bi se uopée
razumjelo.
*

Sistematsko ignoriranje razumne jezitne
politike uskladu s voljom vedine mode imati
itekako ozbiljne kasnije posljedice.

®
Klimava, neozbiljna i privrcemena jezitna
rjefenja izravan su proizvod vladajuée poli-
tike ve¢ prema smjeru ,,otkud vjetar pude ili
duva”.

Ed

Netko tko je tek dofao u Hrvatsku nije kriv
§to odmah ne zna hrvatski, ali je kriv ako
Einjenicu da se u Hrvatskoj govori hrvatski
doZivljava kao osobnu uvredu i onda se po-
naa u skladu s tim.
%

Jezik je u svojoj biti ekonomigan, elastitan i
prilagodliiv novim situacijama samo ukoli-

Kad otac (desnao) i stric uée maloga Ivana hrvatski, onda on taj jezik govori § u Njematkoj.
Ta, to je jezik njegove bake i djeda.

ko se smi_ie slobodno i nezavisno razvijati,
uéiti i upotrebljavati.
*
Da bi se moglo priznati tudji jezik, potrebno
Jje najprije imati svoj.
®
Isto lako kao $to je deplasiran aparthejd jed-
ne rase u Juinoj Africi, opasan je i deplasi-
ran aparthejd jednog . drZavnog jezika”, koji
se pokusava na silu nametnuti u nekoj vide-
nacionalnoj drZzavnoj zajednici.
(Sir Rahman Mil Osh, Indifac)
*
U Jugoslaviji o jezicima uvijek svatko vide
rma od onoga Koji stvarno zna.
(D M. Mirkewiéh

Kada se vife nestruénih babica brine o jezi-
ku, tada ne samo da taj jezik postaje sve kila-
viji, veé se i brie priblizava kaosu nego har-
moniji.

&
Nedopustivo je odbacivanje ideje vladavine
pravde i slobode i u jeziénoj problematici.

*
Kultura usmenog i pismenog izraZavanja je
barometar kulture jezika.

*

Sloboda umire i na usnama onih, koji kuka-
vitki Suteéi odobravaju tiraniju nad njiho-
vim materinskim jezikom.

A K., Frankfurs

Leti, ptico

Leti, ptico, boli,
koja ne poznad
pocetka ni kraja
ovaga svifera.
Fodigni svaja krila
u visine i slobodu,
Jer tf ne znaf biti
rob i siranac.

prozvaie,

Leti, ptico,

... to znaju samo ljudi!
Samo lfudi se imenom

oni se atvaraju u kaveze
oni gramice posiavise |

umiru jedan protiv drugoga.

i pozdravi sve one
koji za slobodu
Zivore daju,

kofi stradavaju u borbi
zd svaje...

Fjevay, ptico,

u nebeskof visini,

izhad zemlfe, iznad mora
i rifeka i polfa,

na kifi | suncu,

o fovieku

kafi na kraju svega
postafe samo

prah i zemlfa.

Super-koncert

Hrvaiska kai. misija, Hrv. kulturna zajednica i Hrvati u Stuttgartu organiziraju 22.
travnja ove godine uStuttgariu, n dvorani Liederhalle, n19 sati super-koncert. Pozvali
su poznate pjevace iz domovine: Meri Cetinié, T. Iv&iéa, Ivu Fabijana, Puku Caiéa i
humoristu Dragn Bakuna. Gore spomenuti organizatori sav prihod od koncerta nami-
jenili su poslati za gradnju nove bolnice i Sveutili¥ne biblioteke u Zagrebu. Vet je
1.500 ulaznica rasprodano. Ulaznice se mogu nabaviti u Hrv. kat. misiji, Hohenzol-
lernstr. 11, u Stutigartu, tel. (07 11) 6403040,
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Prosjak Luka

Rijetko sam fra Juru vidio onako ljutita,
kao kad sam mu evo opisao najnoviji
Lukin ,zanal™ s ratnim penzijama. ,Ma
vidi kako se poften Eovik pritvori u la-
Fova i muckaro$a!” kuka fra Jure. ,Prid
crkvom pruZaruku, a u srculomi sve za-
povidi BoZje! Mog malo vlasti privarit
da spasis goli Zivot - al ovi Lukin cigan-
luk ne stane vie ni na pasja kola!”

Nije nikad fra Juru smetalo Lukine
prosjatenje: Neka ga! Ne drzi koze, pa
ipak prodaje sir! Il kako sveti Frano
veli: Dok u siromadtvu vlada vedrina,
nema zla ni pohlepe.”

Luka bi dolazio o Uskrsu u Njematku
pa se iza Misa smjestao pred hrvatskim
crkvama s ispruZenom rukom. Nas ée
radnik invalidu rado darovati dobru pa-
ru, pogotovu kad oko njega svi paze ko-
liko ¢e ,milodariti”, Tako bi Luka pre-
prosjacio Njemackom od Miinchena do
Kdélna, a onda se zadovoljan vracao u
Split.

Malo se viie fra Jure zabrinuo, kad je
Luka poteo dovoditi iz okolice Splita
ljude na ,crni rad”, Ne da je on bio neki
veliki ,Sleper” s milijunskim profitom!
Ali ipak, bolje i3ta nego niita. Netko
dao Luki vrecu brasna, netko svinjée ili
batvicu vina, a brzo se nasao i koji di-
nar. Kad je to postalo poznato, fra Jure
2a korio, zar da mu nije dosta ono ito
skupi po misijama, ali Luka pofeo ku-
kati: ,A kome je dosta ono §to ima? Pa-
re vladaju svitom™. ,\Ma, Luka, ima3 vec
tri odrasla sina, rade valjda?” Luka ga
samilosno pogleda: Ko u Jugi mora #i-
vitod rada, a ne ,'nalazi se” drukéije, taj
umre od gladi!”

»Nas Dalmatinac ti je rodfeni geSeftlija!
On vide radi glavom neg rukama!” tje-
Sio se fra Jure pa nekako progutao” Lu-
kin Sleperski zanat.

Ali ovaj najnoviji Lukin ,zanat” s pen-
zijama naveo fra Juru do prave dalma-
tinske srdzbe, kao nekoé nadega svetog
Jeronima, koji se nakon Zestih grijeha
neumjerene ljutnje udarao skruseno u
prsa; ,.Oprosti mi, Gospode, al* eto,
Dalmatinac sam!”

Do pred desetak godina rijetko se koji
naj vojnik bivie njematke armije usu-
dio postaviti zahtjev na ratnu penziju, a
niti bi na%ao advokata kojem bi svoju
»CInu proslost” smio povjeriti. Fra Jure

ovako opisuje sadaSnje ekonomsko
stanje u Jugi: ,Zlo ti se unas pide! Svak
prevrée diepove ne bi I'nada mrvicu du-
vana. Matere tragaju u kuzini za kori-
com kruva, da dici pruze kaku taku
vecericu, a svi 8kilje po ulici za kojim
izgubljenim dinarom.”

]

Tako se u bijedi i nai . Svapski vojnici
sjetili mladih dana, pa uzeli mastati o
njemackoj ratnoj renti. No, procedura
jemuéna i dugotrajna i nas je starac ne
moze provesti sim. I uz potporu prefri-
ganih advokata na kraju obiéno iz Nje-
macke stigne - odbijenica.

Po primjeru nadih revnih reformatora i
sjedniara, i na§ Luka brzo nanjusio
ovu pravnu rupu” i izvor dohotka. Ni-
Sta dodule lak3eg nego pronaéi dokto-
rd, koji ce ti za dobru marku atestirati
sve bolesti koje ,zatreba§”, Ali, po fra
Jurinoj, u drugom grmu lezi zec: Morad
prvo dokazati da sibio njemagki vojnik,
a rijetko se neko iza rata usudio éuvati
one po Zivot opasne dokumente. Onda
trebas dokaz da si u ratu bio ranjen, le-
zao u kakom austrijskom lazaretuidasi
ostao dodanas ratni invalid barod 25 %.
A za sve to treba8 sviedoke!

Saznaoubrzo Luka nasvojoj prosjatkoj
~turneji” po Njemackoj da se ratne pen-
zije rjeSavaju u Fuldi. U baroknoj kate-
drali ovog starog grada leZi jedan , ratni
invalid”, ali ve¢ oko 1000 godina: apo-
stol Njemacke, Irac, sveti Bonifacije,
kojega su divlji Saksonci ubili pod po-
ganskim hrastom. Po onoj nasoj ko do-
bro maZe dobro vozi”, a laskavac po na-
ravi, Luka zadobio s malim darovima
Jjednoga ili drugog sluzbenika na ,Ver-
sorgungsamtu”, gdje su ga veé s vrata
pozdravljali: ,Schau, da ist unser Jugo!
Gibt es wieder guten Sliwowitz?”

Luka bi sad, prije polaska na godiinje
prosjacenje u Njemackoj, dolje priku-
pio podatke penzijskih kandidata, pro-
nasao ,otevice i svjedoke”, nabavio po-
trebne medicinske nalaze, i to sve onda
servirao svojim ,poznatima™ u Fuldi.
»£na, brate”, hvalio se on po Dalmaci-
ji, wja ti s njima vako stojim!™, a ljudi bi
mu davali debele ,forfuse”. Koji put
Luka je stvarno uspio ljudima pribaviti
renticu, ali u vecini slufajeva ostalo sve
zapisano u dimnjaku. Ljudi bi onda
proklinjali Luku, a u Fuldu bi slali gor-
ka pisma;: ,Sviste vi jednakilopovi, pra-
va mafija - vi u Fuldi i njematke banke,
koje ne daju ni pare, nego samo zgréu
kamate na nase kredite!"
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Luka bi slijedeée godine nadaleko zao-
bilazio onaj kraj, pa bi traZio penzijske
kandidate u drugim gradovima - pa
»tieraj, Jovo, nanovo!”

Negdje oko Duhova, kad je Luka otpu-
tovao iz Frankfurta, fra Jure bio veé ta-
ko bijesan, da ga je htio ovdje prijaviti
vlastima, ali se onda smirio pa nasmi-
jao: ,Ma biZi, pusti svinjée nek se valja
u blatu! Savitova sam ga ka brata, al ni-
kakve vajde. Savitje kaorabljena odiéa:
Niko je radone oblaéi, iako bi mu dobro
pasala.” Poku3am ga tjediti. Vi ste jed-
nom, fra Jure, rekli: Posrne konj s £etiri
noge, kako nece ljudsko bice s dvije!”

Sjedimo jednog dana tako pa mislimo.
Fra Jure ce: .E moj jore, nije to vife
nai podten narod, svak tira di moze
davolska posla. [zgubili smo svaku mi-
ru. Kad se éovik odili od Boga, osusi mu
se dua ka otrgnut cvit.”

Stvarno, kad se sad sjetim kako su ne-
ko¢ ovamo stigli stara Vugrinka, Jozina
iz Livna i stotine drugih, gladni posla i
zarade, pa ih sad vidim onako Eangriza-
ve, § njihovim rastavama braka i dru-
gim ljagama na dusi i srcu, saZali mi se
narod do plata. Kako korov u dusi brzo
poraste!

Kao da je Gitao moje tmurne misli, javi
se iz tisine fra Jure: ,Cuj sad ovu lipu i
pametnu. ,Veli drvo: Ja sam stablo i
kruna 1i3&4 - $to me briga za korijenje u
zemlji! Veli dite: Ja sam sadainjost i
buduénost - to me briga za stare rodi-
telje! Veli Covik: Ja sam potetak i cilj -
5to me briga za Boga, ka%e pa uzdise. ‘A
sad vidi, moj §jore, poslidice, kako kod
nekad podtenog prosjaka Luke tako u
titavom narodu: Svi se suSe i dufa im
gine - drvo, dite i covik, ako nemaju uza
se zdravo korijenje, roditelje i Boga!™
Da ga malo razvedrim, kazem: ,Konja
moZes dovesti samo do vode, ali ga ne
moZes prisiliti da pije! MoZe otacil pop
bit pun savjeta kao Sipak koitica, ali ako
ih nitko ne slusa, sve je badava.”
wZnam, sinko, lak3e je dati dobar savit
neg toviku pomoci.” Onda se prene, uz-
me iz d¥epa krunicu pa se oprosti: ,Sto
da se svadimo za carevu bradu! Jaodou
kapelicu - tu nam moZe samo Bog po-
modéi!” Ive Hiladek
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Ozyjak Marz 1989,

Ziva zajednica /

3. kroatisches

Folklore-

-

festival &

[hr seid zum Singen und Tanzen hier-
her nach Ludwigsburg gekommen. [hr
wollt Euch freuen und Ihr wollt ande-
ren Freude machen. Ich bin sicher, dal
Euch das gelingt. Es gelingt Euch, weil
Gott Euch die Begabung dazu ge-
schenkt hat. Thr seid janichtirgendwer:

P

Ihr seid sechshundert / siebenhundert
kroatische Jungen und Midchen aus
allen Kroatischen Katholischen Mis-
sionen der Bundesrepublik Deutsch-
land. Ein Teil von Euch ist in der Hei-
mat geboren, die anderen hier in
Deutschland. Ihr geht bei uns zur Schu-

le oder macht eine Ausbildung. Eure
Eltern und dlteren Geschwister arbei-
ten hier. Thr sprecht viel besser deutsch
als kroatisch. Auch wenn Euer Leben
manchmal nicht leicht ist, auch wenn
Ihr Probleme habt - Ihr kinnt stolz
sein, Ihr seid jemand fiir Gott und fiir
uns! Es ist schiin, dall es Euch gibt.

Euer Leben ist trotz mancher Schwie-
rigkeiten voller groBer Moglichkeiten.
Es kann etwas Guies daraus werden.
Was dazu besonders wichtig ist, habe
ich Euch vorhin gesagt. Ich fiige noch
etwas hinzu:

Vergelt nie, dab Ihr kroatische Miidchen
und Jungen seid - egal, ob [hr noch sehr
lange odervielleicht sogar fiirimmer hier
in Deutschland bleibt. VergeBt nie, was
Euch Eure Eltern geschenkt haben: Das
Leben, die Familie, den Glauben und
alles, was Ihr von Eurer schiinen Heimat
wilit. Verlernt Eure Sprache nie und ver-
gebBit nie Eure Heimat - egal, wo Ihr seid,
Wenn Euch das gelingt, Gillt es Enchaunch
leichter, die Verbindung zu Gott zn halten
- den Faden nicht abreifien zu lassen.

Umro biskup
Skvorc k

U Zagrebu je 15. veljate 1989. godine
blago u Gospodinu preminuo o. Mijo
Skvore, pomotni zagrebacki biskup, ra-
do sluani propovjednik za intelektual-
ce, profesor na isusovatkom Filozofs-

Biskup Mijo Skvore, kake ga poznamo s njegovih dubokih i zanosnih propovijedi, kako u Domaovini, tako
iu inozemstvu

Eﬂ; jJ k *l K}rl:raul sgelher:
ko-teolofkom institutu, voditelj du- . . J s

: j_” GH |Sﬁaamt
hovnih vjeibi, pisac brojnih Elanaka i ﬁ' . | » J"' i omi“ ami

suradnik mnogih katolitkih listova, au-
tor vide knjiga i sudionik prvoga javnog
dijaloga izmetu marksista i katolika u
Domovini. Pokojni biskup Skvore bio
je puno puta voljeni propovjednik i
krizmatelj u hrvatskim katoligkim mi-
sijama. Umro je u 70. godini Zivota. Po-
koj mu vjetni!
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